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. Paris, 26 février,

' t provisoire continue sans désemparer
e (‘-Olli}’s;;e;:fndg la grande et patriotique mil.;sion
[accom fsmnﬁée, Le concours de tous les bons citoyens
qqlt::: ::quil, et les immenses résultats déja obtenus ga-
e ssent ['avenir 77, St T déia 1
('est hier que la Révolution s’est accomplie, et déja la
. ise g TEPIS SON COUTS, les. administrations publiques
wnneﬂ‘ et secondent avec activité toutes mesures
fonctio ¢ le Gouvernement.
l’m?’rlé:e et la confiance renaissent. ;
lifhﬁrécﬁéulaﬁon est rétablie dans tous les quartiers.
Non seulement les approvisionnemens se font sans dif-
ﬁﬁ:ﬂ%ﬂgh prix des denrées n’a subi ancune augmen-

m(zgm au zele et & l'activilé des maires et adjoints
Jommés par le Gouvernement provisoire, le service des
subsistances pour les citoyens armés et pour les ouvriers
qui altendent [a réouverture des ateliers se fait avec ré-
gtﬂg;t f)i[, les boulevards et les rues sont illuminés; la
des boutiques, celles des bijoutiers et des chan-
particuliérement sont rouvertes. Au milieu de la fou-
m promeneurs, on voit seulement se succéder les pa-
irouilles composées de gardes nationaux ou de citoyens

arT%ﬁfude de la population toute entiére témoigne de
sa confiance dans lo résultat des mesures prises par le
Gouvernement. : :

Nous continuons & publier les actes officiels et les arré-
\és promulgés aujourd’hui.

REPUBLIQUE FRANGCAISE,

Liberté, égalité, fralernité,

Le maive de Paris, averti que des citoyens ont manifesté
I'intention de détruire les résidences qui ont appartenu &
la royauté déchue, afin de faire disparaitre jusqu’aux der-
niers vestiges de la tyrannie :

. Leur rappelle que ces édifices appartiennent désormais
i la nation ;
Que d'aprés une résolution prise par le Gouvernement
rovisoire ;
lls doivent étre vendus pour leur prix étre affecté au
:;;ul_agument des victimes de notre glorieuse Révolu-
on 3 '

Etaux dédommagemens que réclament le commerce
ol le travail,

Il invite done tous les bons ciloyens a se souvenir que
I8 ddifices nalionaux sont placés sous la sauve-garde
du Peuplo
Le maire de Paris,

GARNIER-PAGES,

Paris, 95 février 1848.
REPUBLIQUE FRANCAISE,
Liberté , Egalité, Fraternilé.
e delégué’de la République au département de la po-
ookl oune Pordre de rétablir snr tons les monumens
ONes, la devise de la République :
Liserre, Ecaue, Fraterwire.
L‘?’ foncierges des divers monumens, sont chargés de

' Immédiatement tous ouvriers a cet effet.

i‘art::i;:? Zoﬂlvgorl)iaczlf délégué de la République_ au dé-

CAUSSIDIERE.,
L

Le : .
ol T‘i’iggﬁ;gmgmept provisoire vient d’adresser aux Cours
Wgemeny ' des Instructions pour changer Pintitulé des
REPUBeLl & nouvelle formule est ainsi concue :
i dQUIu FRANCAISE,
“"ueme,n.: " peuple francais, nous, membres du Gou-
g Provisoire de g République, elc.

l“ar arrdtd - : o .

glle‘, H‘Ti';édd_u Gouvernement provisoire de la Républi-
émem;; {‘F,\ avocat, a été nomm¢ commissaire du

laSgine. " Pres le Tribunal de premiére instance de

Par Al

1 tlu "011'1' arulu e Y :
Aman :0uvernement provisoire, M. Durand-

€Sl nomm¢ maire da 1 arrondissement,

Pap
Arrdie . 120
még ,C€ du Gouvernement ‘provisoire, sont nom-

Cmfs:‘“ 4 arrondissen -
e N ent, maire, M. Ramond de s
185 adjoints, Ma, peon el Grisier. W

T et
-k :ful:; (&hemm-de-\f'm'sailles vient de prendre
Sbaiyg | - % Banquet. On travaillait ce matin a
d:illeve,. ot de la pelouse des Champs-Elysées et
o LBl pyq a‘?”@S Ui 8¢ trouvent sur le prolongement
Wayg 40 Chg de la faire communiquer directement a
P“‘P‘l‘iémim ps-Elysées. On nous assure qu'un seul

& pris ces travaux & sa charge.

Le g
Ouyep il '
deaeo fement provisoire a déclaré que les enfans

al ; .
eﬂﬁ" tans mopig pour la patrie seraiént adoptés par
3
Polifqueclre, en guy

§ ;lueg, dtait aboliee’ que la peine de mort, pour délits

¥ ; -
- Vel que g : é ﬁpl:uauon belge venant confirmer la nou-
Publique avait ét déclarée en Belgique.

L’on n'avait rus encore recu la confirmation de la mort
du roi Lonis<Philippe, frappé, disait-on, d'apoplexie i son
arrivée en Angleterre, ni celle de Varrestation de M™ la
duchesse d’Orléans et de ses deux fils, nouvelle donnée
par I'Impartial de Rouen

Un mandement de M. I'archevéque de Paris ordonne un
service solennel pour les morts et une quéte pour les fa-
milles indigentes des morts et des blessés. Nous publie-

rons demain cette lettre, dont on ne peut que louer tous
les termes.

Une excellente mesure vient d’étre arrétée i la Bourse:
les engagemens contractés fin courant et fin mars seront
tous, pour Loutes les valeurs, compensés au plus bas cours
de la derniére bourse. Une mesure analogue avait élé
prise lors de la révolution de 1830,

——

Une députation de* I'opposition de la Chambre des dé-
putés s’est présentée 4 I'Hotel-de-Ville, pour faire acte
d’adhésion au Gouvernement provisoire. :

La 4° chambre de la Cour d’appel, en nombre, a
ouvert aujourd’hui son audienc® 4 I’heure ordinaire, sous
la présidence de M. Poultier.

Personne ne §’étant présenté pour plaider, les causes
ent été renvoyées a huitaine, purement et simplement.

M* Mey nar(f_ de Franc, substitut da procureur-général,
tenail le siége du ministére public. -

Le Tribunal de commerce reprendra, lundi 28 fé-
vrier, le eours de ses travaux.

La Cour d’assises de la Seine n'a pu encore aujour-
d’hui teniv son audience, les jurés m’élant pas réunis
au nombre de trente strietement nécessaire d’aprés le
Code d’instruction criminelle. Les affaires portées au
role de ces deux jours ont é1é renvoydes & la prochaine
session. La Cour d'assises a décidé que lous les jurés
portés sur la liste de la session seraient avertis & domi-
cile de se rendre exactement & 'audience, lundi 28 février,
a dix heures précises du matin. ;

—_—

Sous la présidence de M. Maillard, l¢ plus ancien de

| ses vice-présidens, le Conseil d’Etat a, aujourd’hui, en-

tendu, en séance publique, le rapport de deux affaires.Les
fonctions du ministére public étaient remplies par M,
Boulatignier, maire des requétes.

L'Ordre des avocats au Conseil d'Etal et & la Cour
de cassation, a voté une somme de 3,000 francs, mise a
la disposition de M. le maire de Paris, pour eontribuer au
soulagement des blessés et des familles des citoyens morls
pour [a cause de la liberté.

JUSTICE CIVILE

COUR D’APPEL DE PARIS (ch. réunies.)

INSTALLATION DE M. LE PROCUREUR-GENE-
RAL A, PORTALIS,

La Cour d’appel, convoquée par M. le président Sé-
guier, s'est réunie & huis-clos, toules chambres assem-
blées, dans le local de la 1 chambre, pour procéder &
P'installation de M. Auguste Portalis, nommé procureur-
général.

M. le procureur-géndral élait accompagné des avo-
cats-généraux et subslituls. :

Sur le réquisitoire de M Berville, premier avocat-gé-
néral, il a été donné lecture par M. le greffier en chef
de I'arrété du gouvernement provisoire portant nomina-
tion de M. A. Portalis; puis, M. le procureur-général s’est
exprimé en ces termes :

Messieurs,

Nous venons remplir auprés de vous, une mission d'ordre
et de séeurité, Nous demandons volre concours; nous y
complons.

Une ére nouvelle commence. Les illusions des temps passés
se sont évanouies ; le peuple de P'aris, en peu d’heures, a brisé
la déplorvable imitation d'une institution vieillie et sans ra-
cines.

Le gouvernement du pays par le pays, la représentation na-
tionale dans sa grandeur et sa virilité, la Républigne, en un
mot, a été proclamde par la seconde ville éiernelle. Cette an-
rore radieuse se léve sur le monde qui en a tressailli.

Mais a chaque pas que fait Phumanité, & chaque progres
de la raison et de I'intelligence, les sociétés éprouvent une
oscillalion heureuse, mais qui nest pas sans périls. L'ordre
troublé dans ses fondemens ne peut tout & coup reprendre sa
sérénité. Clest pourquoi il ne faut ni s'effrayer de quelques
malaises passagers qui accompagnent les plus généreuses et
les plus nobles révolutions. ;

(’est une raison seulement de se réunir, de se grouper en
faisceau et de se donner l'exemple de ce courage civil dont
la France est justement ficre, (Approbation.) L» peuple qui
frémit encore de son déclatant. triomphe,: attend de vous la
simple persévérance et la calme exaclitude de la magistrature.
Vous ne faillirez pas & celle altente; et nous marcherons en-
semble et sans préter oreille aux bruits politiques, dans les
voies de la justice ordinaire et du droit commun.

Un autre jour, peut-étre, nous pourrons avec plus d’abon-
dance, parler du courage civil, en recueilliv les exemples fa-
meux, en vanter les avantages ; aujourd’hui ce sont des actes
et non des paroles qu'il {aut, nous sommes appelés i le pra-
tiquer. Le respect des personnes et des propriéiés, l'attente re-
cueillie des institutions que la représentation nationale nous
donnera, nos sympathies pour les classes !es_ Plus numl:reus&f,
notre concours pour adoucir lesort de nos fréves, notre admis
ration pour le courage et la générosité du peuple, notre désir
dassurer désormais les fruits légitimes du travail, et les
moyens de donner 4 chaque travailleur un salaire et le pain
de chaquejour, tels sont les sentimens gue la France attend de
ses-magisirats el dont je m’honore.

En conséquence, je préte et dépose mon serment enire vos
mains.

« Je jure idélité & Ja République francaise, el obéissance
dux lois du pays. » - 2 3 .

Aprés ces paroles, M. le premier président a donné
acte de la lecwure et du dépot de l'arrété, et la Cour, par
son organe, en a ordonné la transcription sur ses regis-
tres.

ACCUSATION DES EX-MINISTREE. — EVOCATION
PAR LA COUR,

M. le procureur-général reprenant aussitot la parole, a
donné lecture du réquisitoire suivant : »

Nous, procurear-général presla Cour d'appel ;

Considérant que les ministres de 'ex-roi Louis-Philippe, en
prohibant un acte non défendu par la loi, et en portant sur
plusieurs endroits de Paris des masses de troupes avec ordre
de faire feu sur les citoyens, sont inculpés d'un crime prévu
par Particle 91 du Code pénal ;

Qu’en effet cet acte, s'il est établi par linstruction, doit
constituer le crime d’attentat ayant pour but d’exciter les ci-
toyens et habitans a s’armer les unscontre les autreset & por-
ter la dévastation, le massacre et le pillage dans la commune
de Paris ; .

Considérant qu'a la suite de cet altental et pour en assurer
I'exécution , les mémes inculpés ont donné dans les

| jodrnées du mercredi 23 et du jeudi 24 février, des instrue-

tions et des ordres de faire feu sur les citoyens, ce qui peut
également constituer un crime prévu et puni par nos lois
pénales ;

Considérant que dans toules les affaires les cours d’appel,
tant qu’elles n'ont pas décidé s’il y a lieu de-prononcer la
mise en accusation poarront d’office, soit qu'il y ait ou non
une instruction commencée, ordonner des poursuites, se faire
apporter les piéces, informer ou faire informer, et statuer en-
suite ce qu’il appartiendra ;

Cousidérant que dans les circonstances ou nous nous trou-
vons, étpour prouver a tous les citoyens combien leurs ma-
gistrats s'intéressent & leur salutet a la punition de pareils
crimes, s§'ils sont prouves ;

Requérons information contre les sus-indiqués auteurs de
I'attentat, et, 'il y a lieu, contre leurs complices, aux termes
de Part: 235 du Code d’instruction criminelle, et qu’il en soit
immédiatement délibéré pour toutes mesures étre prises et
mandats décernés.

Fait au parquet de la Cour d’appel, le 26 février 1848,
Signé : AuGuste PortaLls,

La Cour a rendu immédiatement son arrét en ces
termes :

« La Cour, vu le réquisitoire du procureur-général, §

» Considérant que les faits dénoncés par ledit réquisitoire
slioglt de nature a constituer des crimes et délits prévus par la
oi;

» Yu Parlicle 235 du Code d’instruction criminelle;

» Ordonne qu'il en sera informé ; commet, en conséquence,
pour procéder & l'instruction, MM. Delahaye ct Perrot de Che-
zelles, membres de la chambre des mises en accusation ;

» Ordonne que le présent arrét sera exdeutd a la diligence
du procurenr-général. :

» Fait et prononeé & huis-clos, touies les chambres-assem-
blées ol étaient présens et siégeaient ;

» M. Séguier, premier président; _

» MM. Moreau, Cauchy, de Glos et Grandet nrésidens.

» MM. Espivent, Lechanteur, Chaunbry, de Verges, Taillan-
dier, Duplés, A. Seguier, Lassis, Rolland de Villargues, Try,
Amelin; Ghalret-Durien, Lefebvre, Dozon, Brisout de Barne-
ville, de Bastard, Vanin, Poultier, Petit, Ferey, ¢’Esparbgs,
Aylies, Gaschon, Perrot de Chezelles ainé, Dequevauvillers,
Bosquillon de Fontenay, Mathias, Roussigné, Brelous-Lasser-
re, qﬂigal, Pariavieu-Lafosse, Bergognié, Noél du Payrat, de
Malleville, de Boissieu, Michelin, Cardon de Montiguy, Henriot,
Boulloehe et Foucher, conseillers. .

COUR D’APPEL DE PARIS (1° ch.).
Présidence de M. le premier président Séguier,
Audience du 26 février.

La Cour a commencé son audience a I'heure accoutu-
mée, a neufl heures.

A Touverture des portes, neuf conseillers- occupaient
leurs siéges. M. I'avocat-général Rabou' remplissait les
fonctions du ministére public. Le greffier en chef tenait
la plume.

L'huissier-audiencier a fait I'appel des causes. Plusieurs
avocals et avouds étaient a la barre.

A Pappel de la premiére cause retenue, M J.-A. L'E-
vesque, avocat, a lu les eonclusions,

M. le premier président Séquier : Couvrez-vous L'E-
vesque!

M® L’Evesque se couvre et dit :

Messieurs, la Cour de cassation a éxéeuté hier un arvété du
Gouvernement provisoire qui preserit aux Tribunaux de ren-
dre la justice an nom du peuple francais. La Cour de cassa-
tion a pensé que le cours de la justice ve devait pas étre in-
terrompu. Rendre & chacun ce qui lui estdu, tel est votre de-
voir, Messieurs, et nous venons vouns demander de 'ageomplir
en nous rendant justice.

Me J.-A. L’Evesque expose immédiatement les délails de la
cause dont il est chargé, dans laquelle it s'agit d'une contes-
tation commereiale. Aprés avoir donné lecture du jugement
du Tribunal de commerce de la Seine qui a statué.en pre-
miére instance, M¢ L'Evesque ajoute : « Mon confrire, M° Ro-
zet, qui devait plaider pour I'appelant, a sans doute é1¢ rete-
nu par le serviee de la garde nationale, je demande & la Cour
de continuer, pour I’entendre, 'affaire & la huitaine, me réser-
vant de répliquer il y a lieu, »

M. le premier président Séguier : la Cour continue la cause
a huitaine, car il est probable que votre confrére estretenu par
le service de la garde nationale, .

Il n’y a pas d’autres affaires en état, continue M. le pre-
mier président, la Cour léve l'andience. Mais elle tiendra I'au-
dience de midi, pour laquelle des causes jndiguées sont rete-
nues. M* L’Evesque, si vous voyez vos confréres, dites-leur de
se présenter, la Cour est préte a juger.

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1% ch.).
ASSEMBLEE GENERALE DU 26 FEVRIER. — INSTALLATION.

L’an 1848, le samedi 26 février, deux heures de re-
levée, le Tribunal de premiére instance du département

de la Seine, réuni en assemblée géndrale, dans le local”

de la premiére chambre, en audience publique, M. Gouin,
substitut, en I'absence du commissaire du Gouvernement
rés le Tribunal de premicre instance du département de
1& Seine, a requis le Tribunal de déclarer que le cours de
la justice est repris dans son ressort; et que la justice
sera rendue au nom du Peuple francais,

Le Tribunal, faisant droit aux réquisitions du commis—
saire du Gouvernement, déclare que le cours de la justice
est repris dans son ressort, et que la justice sera renduo
au nom du Peuple francais. ket 5

Apres quoi 'audience publique a été levée et le présent
proces-verbal a éié dressé et signé par M. le président et
le greftier du Tribunal. ¢

Toutes les chambres ont ensuite ouvert leur audience.
L’appel des causes a eu lieu. Aucun avocal n'étant pre-
sent, les affaires ont élé remises a la huitaine.

JUSTICE CRIMINELLE

COUR I’ASSISES DE LA HAUTE-GARONNE.
(Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunausz.)
Présidence de M, de La Baume.

Audience du 19 février.

AFFAIRE CECILE COMBETTES.

L’audience est ouverte a dix heures et demie,

A l'ouverture de l'audience, M. le président adresse
quelques questions a Léotade pour savoir quelles courses
il aurait faites dans la’ matinée du 16. Suivant Léotade,
il serait sorli avec le frére Luminien. L'itinéraire qu'ils
ont suivi ne peut étre fixé d’'une maniére précise.

M. le président : Vidal, approchez. Il faut que Rudel, La-
phien, Janissien, Lieber ou Navarre et Bazers se retirent.

Ces témoins sortent aumilieu d’'unmouvement tres vif d'in-
térét. On comprend que cet incident doit recevoir un dénoue-
ment, et I'on sedemande quelle sera attitude des jeunes freres
dans la confrontation qui va encore avoir lieu. Ils: sortent
avec calme. Navarre ou Lieber-Marie atlire tous les regards.
1l est impossible de porter cetle robe de frére avee wir plus
grand air que ce jeune novice.

Vidal, de Lavaur, est rappelé et s'approche en tremblan.,

D. Vidal, nous vous avonsdonné le temps de vous recueillir.
Quelqu’analogie qu’il y elit entre votre position et celle de Ma-
deleine Sabathié, nous vous tenons compte de la spontanéité
de volre déclaration; elle a suivi le serment que vous avez
préié. Mais nous avons, re oubliez pas; a statuer sur votre
déclaration, nous pouvons méme dire sur votre sort. Je vous
adjure pour cela de dire la vérité sans crainte, sans ménage-
ment. (Vidal parait ému.). Je crois que jusques & aujourd’hui,
Vous ne mous en avez fait connaitre qu'une partie; j’espére
que la fin de cetle audience ne s’écoulera pas sans que vous
nous ayez tout dit. Soyez clair, précis, sans réticence. Tenez
compte de cet avertissement, et maintenant répondez aux ques-
tions que je vous fais. Vous avez dit I'autre jour que vous n’a-
viez pas vu Cécile dans le vestibule de la communauté; per-
sistez-vous dans cette déclavation? — R. Oui, Monsieur.

D. Vous n’avez pas vu de jeune fille? — R. Nou, Monsieur.

D. Je vous ai demandé ensuite si la porte s’était ouverte, et
si vous aviez vu laumdnier. Vous avez répondu que non.
Persistez-vous dans cetie déclaration? — R. Oui, monsiéur.

M. le président : Je vous ai demandé enfin si Navarre élait
resté sur la porte pendant que vous causiez encore avec les
denx autres fréres et Rudel, de maniére a intercepter la vue
du vestibule. Vous m’avez aussi répondu que non; persistez-
vous cucore dans cetle déclaration ? — R, Je n'en suis pas
encore hien sir.

M. le président : Gependant vous avez eu le temps de la
réflexion. Parlez sur tout cela sans équivoque. On est ou on
n’est pas eniré; on a ou on n'a pas sonné. Le portier est allé ou
west pas allé barrer la porte; vous avez vu ou vous n’avez pas
va Paumonier ? — R. Je ne l'ai pas vu.

D. Auriez-vous pu ne. pas le voir? —R. Pour le vof¥, il
aurait fallu me retourner.

D. Vous auriez entendu sonner, ouvrir? — R. La cloche
slentend assez bien; j"aurais dit 'entendre.

M. le président : Rudel aurait-il pu, lui, voir et entendre?
Avait-il aussi le dos tourné contre la porte?—R. Je ne sais pas
bien.

M. le président : Ceci s’éclaircira tout & 'heure. Voila pour
ce premier ordre de faits des réponses catégariques. Vous
n'avez pas vu la jeune fille; vous éliez dssis tous cing dans le
couloir; vous n’avez pas vu Navarre s’arréier sur le seuil de
la porte du parloir ; vous n'avez pas vu la porte s'ouvrir, et
'aumodnier Perlés entrer. Maintenant il y a un autre ordre de
faits dont la justice vous doit I'entiére révélation, et si vous
avez suivi les débals, vous avez pu deviuer que d’autres aveux

. ont suivi le votre. Vous avez nié dans le principe ; enfin vous

avez avoué. Vous m’avez dit qu’on vous avait mené dans la
procure des livres; persistez-vous & le dire? — R. Oui,
Monsieur.

D. Persistez-vous & dire que les personies gue vous avez

| indiquées y étaient? — R. Oui, Monsieunr.

D. Que s'est-il passé dans cette seconde entrevue? — K.
D'abord- dans le vestibule on a fait voir la place que chacun
oceupait, on I'a marquée avee des chaiges. Un fréeve allait on-
vrir la porte pour montrer la place qu’avait le portier, un
autre lui dit : « N'ouvrez pas, il ne faut pas qu'on vous voie

| de la rue. »

“D. Quels sont les fréres qui ont dit eela? — R. Je n'en sais
rien.

D. Qu’y avait-il dans le vestibule ? — R. Le frére Floride ot
le fréve directeur de Lavaur,

D. Ne serait-ce pas le fréve Floride qui auraitdit de ne pas
ouvrir? — R. Je ne me rappelle pas.

D. Oii vous a-t-on conduit d’abord? — R. Dans une cham-
bre ol il y avaitun frére malade, et puis dans la proeure of
il y avait des livres. -

D. Qui vous y a conduit? — D. Je ne sais pas.

D. Quiy avaii-il ? — R. Le frére Floride. Je neme rappelle
pas le nom de celui qui m’interrogeait.

M. le président: Nest-ce pas le frére Irlide ? Quelle question
vous fit-on ? — R. On nous faisait placer fous; on nous
Lli:'lai(: Vous éliez ici... vous, la... on laissait la plac’e de Rudel
vide.

M. le président : Et on marquait les places des autres avec
des chaises? — R. Non, c’est dans le parloir.

D. Etiez-vous allé dans la procure? — R. Non
mais entré dedans.

D. Et vous vous dtes prété i tout cela? — R. Jo ne savais
pas ce qui en résulterait,

D. Et vous wavez pas e
mords ? — R. Oh! apres,.,.

M. le président : Tout cela nous fait penser qu'il ya des
réticences dans votre déclaration. Vous déclarez que vous avez
vu Cécile prés de la cour, et puis Madeleine Sabathié 1'a vue
adossée & la maison des Moulinades! Tout cela était lo méme
sysieme....

¥idal : On n’a pas parlé de Madeleine Sabathié. Je n'en ai
entendu parler qu'aprés ma déposition.

M. le président: La combinaison n'est pas allée jusqu’a Ma-
deleine Sabathié ? — R. A Lavaur on m’a dit quon avait vu
sortiv de la maison des fréres une jeune fille.

, je W'étaisja~

u quelque scrupule, quelques ro-
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M. le président: Le role de chacun était marqué... Vous,
vous disiez avoir vu passer la jeune fille derricre vous, c’était
au moment oit Paumonier entrait ; Laphien la voyait passer
contmie ite ombre et Navarre la voyait sortir entre 'aumbnier
bt 1a pofte laissée entr’ouverte, avee son mouchoir sur la téte.
, Fidal: On ne m’a pas parlé de cela. J’avais dit : Il me sem-
ble dvoir vu sortir unejeune fille; et le directeur de Lavaur
f’a répondu : « Il me semble ! ca ne dit rien. (Mouvement.)
Vous vous &tes dérangé pour la laisser passer, c'est qu'elleest
sortie... Yous pouvez bien dire que vous étes sur de I'avoir vue
sortir. »

M. le président : Vous vous porlez & un pareil mensonge !
Et pas un remords ! C’estaprés cela qu'on vous conduit & Tou-
louse et qu'on vous donne 2 francs pour aller diner.

M. le procureur-général : Vidal, recueillez bien vos souve-
nirs. Vous prétendez avoir toujours dit : « Il me semble que
je 'ai vile et qu’elle est passée derriére moi. » Ecoutez, il est
difficile que cela ait é1¢ inventé, N'avez-vous pas vu cette jeu-
ve fille appuyde contre I'arc-boutant de la porte allant a la
«0tif? Ne I'avez-vous pas vue sortir en ce moment? (On voit
jue 'accusation pense que Vidal aurait pu voir Cécile sortant
pour aller vers le tunnel etnon vers la rue.— R. Il m’a semblé
avoir vu sortir une jeune fille de quinze ans; elle élait plus
grande que Cécile Combettes, d'aprés la taille qu'on donne &
celle-ci, Il y a & Lavaur une jeune fille de celte taille.

M. le procureur-général : N'auriez-vous pas cru alors la voir
passer derriére vous?—R. Il m’a semblé ’avoir vue.

M., le procureur-général : Cette partie de voire déposition
tait-elle spontanée, ou bien vous a-t-elle été suggérée ?’— R.

ranchement, c’est fout d’abord que j’ai dit que javais cru
tju’elle avait passé derriére moi. C'est moi qui I'ai dit.

Rudel est rappelé. )

M. le président : Rudel, il résulterait de vos déclarations
que vous seriez resté dans le parloir avec Navarre, Laphien et
Jannissien, et que Navarre ne s’est pas arrété sur la porte. Ar-
rivé dans le vestibule, étes-vous bien sir de n’avoir pas vu de
jeune fille appuyée contre I'arc-boutant de la porte qui donne
sur la cour de la communauté ?

Rudel : Non.

D. Avez vous entendu sonner et entrer pendant ‘que vous
étiez daiis fe vestibule? — R. Non.. :

. Dt Vous étiez placé de maniére a voir ouvrir la porte et en-
trer ? — R. Oui. : )

D. Ce sont des déclarations qui, il faut te dire, n'ont jamais
varié de votre part, et vous ¢tes bien sir que Navarre ne
s'est pas placé sur la porte du parloir de maniere a masquer
le vestibule? — R. Oui. y 2

D. La porte étaitentr’ouverte ?— R Oui.

M. le procureur-général fait préciser ce fait qu’il y a eu deux
enth:'evues, et que c'est la derniere qui -a duré le plus long-
einps.

: Mp le président - Vidal, pour termineravec toute allocution,
je vous demande : est-ce vous tout seul qui avez congu la pen-

sée de dire que vous vous étiez rangé pour laisser passer celte
file dcrriére vous ?— R. Oul. L

M. le président : N'avez-vous pas dit & quelqu’ur tout ré-
cemnent que vous éliez décidé a dire toute la vérité,? }

Fidal : Jai pu mentir dans le commencement, mais depuis
1'ai fait connaitre la vérité. ;

On fait rentrer Bazers, ce témoin qui a déposé a I'une des
premiéres audiences qu’il avait eu le pressentiment que Cécile
avait péri chez les freres.

M. le président : Bazers, n'avez-vous pas eu une conversa-
{ion récente avec Vidal? fag fix

Bazers : Oui ; c’était samedi dernier; je I'ai rencontré et je
lui ai demandé comment il se portait. J'ai ajouté : « Eh bien!
ce que vous avez dit & Hébrard était-il vrai? » Il m'a répondu:
« Glest possible, mais depuis que je suis allé chez les fréres
j'ai perdu la mémoire; je neme rappelle pas.» (Hilarité géné-
rale. :

D. Rudel était-il présent? — R. Oui. j ; :

M. le procureur-général: Vidal ne vous a-t-il pasdit: « Si
M. le président me fait appeler; je dirai toute la vérité. »

Fidal : Je lui ai dit : « Jai dit la vérité. »

M. le procureur-général : Et vous, comment Iavez-vous
entendu, 1émoin? ;

Bazers : Yai entendu : « Je dirai toute la ‘vérité si on me
fait appeler de nouveau.» i ;

M. le procureur-général : Vidal, ceci nous fait penser que
vous cachez encore une partie de la vérité. 1l faut que vous
sachiez que, devant la justice, un témoin qui cache une par-
tie de la vérité peut étre traité comme faux témoin. (Mouve-
ment.

Le i)'rél'e Navarre est rappels aux débats. Il persiste dans
les déclarations par lui précédernment faites, et, pressé de ré-
poudre sur divers points préeis, il dit qu'il ne se rappelle
as.

; Les explications nouvelles demandées au frére Laphien et an
frore Janissien sur la scéne de la procure ne produisent rien
de positif. .

1. le président : Eh bien! frérve Floride, seront nous plus
heureux que lautre jour... Etiez-vous présent, oui ou non,
dans le conciliabule de la procure?

Le frére Floride : Je vais vous raconter comment...

M. le président ; Nou; cela nous conduirait & une narra-
tion ; précisez : je vous demande si les fréres Navarre, La-
phien, Janissien, ainsi que Vidal, n’ont pas é1é conduits dans
In procure, et si I'onn’a pas fait répéer d’avance & chacuil ce
qu’il aurait a dire. Hmas ;

Le fréve Floride : M. le président, je vais vous expliquer..

. le président : Je suis & me demander comment un pareil
fait peut donner lieu & une explication. {:

Le frirve Floride : Je ne puis rappeler d’'une maniére cer-
taine tout ce qui s'est passé; ce queje puis déclarer, ¢est que
quand j'ai vu e jeune homme, je lui ai dit : Prenez bien
garde de ne dire que la vérité. Si.vous n’étes pas sir d’avoir
vu sortir cette jeune fille, ne le dites pas.

M. le président, vivement : Enfin 'avez-vous, oui ou non,
conduit dans la procure? % ey g

Le fréve Floride : Pai cherché dans mes souvenirs; je n'y ai
pas trouvé que j'aie conduit ce jeune homme olt vous dites.

M. leprésident : Les souvenirs de Vidal sont présens.

Le [rere Floride : 11 se peut que mes souvemrs me trom-
pent.... v

M. le président : Nous avons peine & le croire. !

Le frére Flovide, avec émotion : M. le président, depuis
plusieurs jours jentends parler de couciliabules, de complot,
de faux serment, je suis désigné comme Vinstigateur, le fau-
teur de tous ces méfaits, trainé dans la boue, humilie jusqu’a
la. poussiere; il faut, M. le président, que tout cela s’éclaireis-
se. Je commence par protesier de mon innocence, de 'inno-
cence de tous mes {reres, qui ont rendu ’hommage le plus
complet & la vérité; je ne désire pas qu'on me croie sur paro-
le, au contraire, je sollicite, je demande, qu’on instruise con-
tre moi, J’offre 4 I'examen de la justice non-seulement ma
conduite dans cette affaire malheureuse, mais ma vie toute en-
tiere. Je demande qu’a Vinsiant méme la prison s'ouvre pour
moi, qu’on.me séquestre et qu’on informe, que le bras de la
justice s'appesantisse sur ma 1éte si je suis coupable, mais gus-
si qu'on proclame mon innocence si ma conduite a été droite
et honorable. (Mouvement. ) : :

M. le président : Nous sommes surpris d'un pareil langage.

Le fréve Floride : Mon cceur est oppresse. 4 :

M. le président : Nous voyons avec peine s'il y a de 'humi-
lité dans votre parole, qu'il y en ait si pen dans votre tenue.
Retirez-vous. ; :

" Le frére Floride se retire. Une agitation prolongée suit cet
incident. On introduit la fille Marie Duprat, domestique, dgée
de vingt-neul ans. Marie Duprat, qui est chef de la congréga-
tion du Rosaire vivant, racounte que Céeile, qui faisait pariie
de cette congrégation, lui avaitconfié qu’elle était tourmentée
par Conte qui voulait la séduire; que méme cet homme avait
voulu employer la violence, et qu’elle en portait des bleus sur
les bras. ; :

M. le président fait observer an témoin qu’il est bien extra-
ordinaire que Céeile Ini ait 151‘11. une pareille confidence, alors
qu'elle gardait le silence & 1’égard de sa mere et de sa tante ;
qu'il est encore plus étonnant que, elle M:m.q Dupr_al, chef de
la ‘congrégation, i qui Géeile avail élé conliée, n'ait pas pré-

venu de ce qui se passait la famille de celte pauvre fille, Cette

déposition est l'objet de vives réeriminations,

Madeleine Guyot, couturiére, fgée de quatorze ans, t]('v;lure
anssi que Céeile s'était plainte a elle des agaceries qu’elle
avait eu i subir de la part de Conte. Bien que ce témoin se
;0il une premiére fois rétracté dans Vinstruction, il renouvelle
yei ga déposition. A A T

M. Alasar, libraire 1Je e saia rien relativement au crime,

i

Fai été entendu par M. le juge d’instruction au sujet de la
belle seeur de Conte. Il y a quelques anudes sa conduite, son
activité me la firent remarquer. él y eut entre mous des pro-
jets de mariage. Comme j'avais entendu dire depuis que sa
conduite avait ét4 un peu lézére, je lui en parlai et lui de-
mandai franchement ce qui en était, Elle me répondit : « Jo
vous le dirais bien, mais ce sont des chosas que je ne peux

pas vous communiquer. » Jinsistai. Elle reprit : « Si vous |

tenez tant a le savoir, je vous V'écrirai. » Quelques jours apros,
je recus un papier qui contenait un aveu.

D. Ot est-11?7 — R. Je I'ai remis & M. Boissonneau.

D. C'était une lettre par laquelle la belle-sceur de Conte
cherchait a se justifier ? — R. Oui, Monsieur.

D. Que contenait-elle? — R. Je ne me le rappelle pas.

D. Elle accusait son beau-frére ? — R. Oui.

M. le président : C’était en 1842 ? — R. Oui, Monsieur.

M. le président : 11 y a six ans de cela.

M. le procurcur-général : Cetie letire est sans date el sans
signature. Nous lisons surl’éliquette qui y est atachée : Sep-
tembre 1842. Cette fille est morte en 1844,

M. le greffier lit cette lettre, dans laquelle Thérése fait un

long récit des maux qu'elle a eu & soullrir par suite de sa”

linison coupable avec Conle. Suivant elle, ce serait a la suite
d’une scéne de violence qu’il aurait triomphé de sa vertu. Elle
peint cet homme sous les plus noires couleurs.

_ Le témoin Conte a suivi avec le plus grand calme la lecture
de ce document, les yeux attachés sur le greffier, sans faire au-
cun geste d'impatience ou de dénégation. La femme Conte,
sceur de la jeune fille qui aurait éerit cetie épitre, ne cherche
point & se soustraire aux regards assez indiscrets, qui sont en
ce moment dirigés sur elle. Elle échange de temps & autre
quelques mots avec une femme placée a ses colés.

Le frére visiteur Floride, qui a réconcilié naguére Conte
avec sa femme, et & qui le témoin avait confié le secret qui se
trou¥e ainsi révélé au public, parait prendre un vif intérét a
la lecture de catte lettre. Il Pécoute attentivement.

La lecture de cette letire donne lieu & de vives observations.
M- Saint-Gresse fait observer que Conte n'aurait pas été séduit
par sa belle-sceur ainsi qu'il a eu I'impudence de le dire.

Conte veut s’expliquer...

M. le président: Allons, taisez-vous, Conte, nous vous esti-
merions moins, si vous veniez discuter ici, les petils strata-
gemes que tout le monde s’explique. Chacun a eu sa part de
torls; pour vous, il ne faut pas admefire que c’est elle qui
vous a séduil... ne serait-ce que par respect pour sa mé-
moire.

M- Saint-Gresse : Nous devons relever les fails graves qui
entachent la moralité de Conte; il ne s’agit pas seulement ici
de soupgons vagues, mais de faits réels, incontestables, tandis
que, par de simples soupcons, on laisse planer sur la défense
une défaveur qui rend notre tache bien difficile. Je demanderai
méme a M. le président de vouloir vider I'incident relatif aux
témoignages de quelques-unsdes freres.

M. le président: Puisqu’on nous y provoque, nous dirons
toute notre pensée; s'il était parfaitement démontré pour nous
que l'ariicle 330 du Code d’instruction criminelle s'appliquat
aussi bien a celui qui a suborné un témoin qu’an faux témoin
lui-méme, nous le disons hantement,_le frére Floride ne serait
pas i cette place. (Mouvement prolongé.)

Ou entend ensuite le sieur Lambert, ancien professeur, em-
ployé & la société de Saint-Vincent de Paul. C'est ce témoin
que la mére Combettes prit pour un frére déguisé, pour un
espion, el qu’elle poursuivit longtemps jusqu’a ce qu'elle I'ent
fait arréter. Cest un petit vieillard, dont le costume tenant
de ses fonetions, est & moitié séculier, & moitié ecclésiastique;
il porte une redingotenoire a collet droit, faite avec une vieille
soutane, une cravate blanche. Les faits qu'il rapporte sont
connus. Il insiste sur ce qu'il a agi detrés bonne foi eta étémi
par le seul désir de découvrir la vérité.

Un long débat s’établit sur P'adaption de diverses échelles

-aux dégradations constatées sur le mur du cimetiére.

Un fait grave et qui doit présider & la défense, sinon devant

les juges actuels, du moins devant les juges souverainsde la
forme, c’est I'irrégularité de la saisie .du linge : si les espé-
rances de la défense étaient fondées, cette immense procédu-
re si laborieusement édifiée s’écroulerait et ferait méme dis-
paraitre I'une des preuves matérielles relevées contre 'accusé.
Un long incident, auquel prend part M. Caubet, juge d’ins-
truction, s'éléve a ce sujet.
M. le président : Maintenant, Monsieur le juge d’instruction,
je profiterai de votre présence ici pour vous demander si vous
ne jugez pas convenable, pour éclairer d’autant plus ce débat,
de nous parler de ces faits qu'on ne relate pas dans les pro-
ces-verbaux, mais qui pour les juges ne sont ‘pas cependant
dépourvus d’importance. v

M. le juge d'instruction : Ce ne seraient alors que des im-
pressions résultant d’entretiens que j'aurais eus avec 'accusé
en dehors de mes fonctions.

J'allai souvent voir 'accusé pour ’engager a subir patiem-
ment sa longue détention, et aussi pour essayer de lui inspi-
rer, comme c’est mon devoir, la pensée de faire des aveux sin-
ceres et complets. A

En général, je trouvais le frére Léotade agenouillé, en priére
dans ‘la chambre et paraissant” tellement absorbé dans ses
méditations, qu'il ne s’apercevait pas de mon arrivée, et que
J'étais obligé de Ini adresser la parole pour obtenir un mot de
Iui. Il se levait, et alors commencaient entre nous d’assez
longs entretiens. Je m’efforgais de lui faire ecomprendre qu'au
point devue de ’expiation divine, le moyen d’expier son crime
était de dure toute la vérité  la justice. Un jour il me dit :
« Oui, je le comprends; aussi, me serais-je déja jeté & vos pieds
si )'étais coupable. » " i

Mon Dieu! lui dis-je, il ne faut pas vous exagérer votre
crime; il est ¢énorme, sans doute, mais la justice humaine
tient compte de toul; on pourra penser que vous avez agi
dans un de ces momens d’entrainement fortuit, accidentel, ou
la raison s'oblitere, ot la volonté disparait presque. Dieu, qui
apprécie tout, inspirera vos juges, et ils mesureront équita-
blement les proportions de votre crime... 1l m’écouta avee
une grande attention, et me regardant fixément : « Admet-
tons, me dit-il, pour un moment... mais la mort?... — Eh!
qui sait, lui dis-je, si 'auteur du premier crime est Pautenr
du second ? Cette femme a pu se précipiter, la mort peut dtre
fortuite... » Il réfléchit, puis s’éeria : « Non, je ne suis pas
coupable. »

Et cependant, s'il faut dire toule ma pensée, j'ai cru et je
crois encore que Léotade a été au moment de me faire un
aveu.

M. le président : Quel était pour vous le sens de cetle ex-
clamation : « Et la mort ? »

M. Caubet : Eh ! mon Dieu, pour moi cela voulait dive : §j
on excuse le premier crime, ne restera-t-on'pas inexorable
pour le second ? '

M- Gage prend de nouveau des conclusions pour qu’il soit
tenu note de cette derniére partie de la déposition.

M. le président : Nous ne pouvons donner acte au défenseur
de son observation.

M. le juge d’insfruction rapporte ensuite I'impression qu’il
recut en interrogeant Léotade pour la premiere fois; son trou-
ble était extréme; et comme & la fin, on lui disait : « Retirez-
vous, » il manifesta une joie qui pour moi trahit la possibi-
lité de sa culpabilité, et sans I'intervention dé M. le procureur-
général, je le mettais immédiatement en arrestatjon.

Léotade proteste énergiquement contre le sens attribué i ses
paroles par M, le juge d'instruction. ' j

L’andience est levée et renvoyée a demain dix heures.

Audience du 22 février,

Aprés quelques dépositions sans importance, et que
I'abondance des matiéres nous oblige & supprimer, on
appelle le sieur Crouzat :

M. Crouzat, peintre & Toulouse, dépose du propos tenu par
Vidal, qui soutenait toujours avoir vu, le 15 au malin, la pe-
tite dans le corridor des fréres, Il regardait des reliures et o
senti alors une jeune fille passer derricre lui. C'était le 20 on
le 21 qu'il me disait cela. 1l ajouta que s'il avait vu le cada-
yre, il aurait reconnu, parce que cette fille avait un mouchoir
blen & pasulles blanches. 1

M, le procurcur-géndral : 11 avait déja eu une conférence
avec le {rére supérieur de Lavaur.

M. le président : Vidal, qui vous avait donné ce déiail da
mouchoir blen & pastilles blanches ?

Fidal : C'éiait le frére Floride.

M. le président : Voila qui est grave.

M" Saint-Gresse : \’euiliez demander au frére Floride s'il
aurait parlé en effet de ce mouchoir bleu,

Fréve Flovide : Je n'ai pas dit autre chose que ceci :« Avez-
vous vu une jeune fille portant..... » se reprenant : « Avez-
vons vu, dis-je, une jeune fille dans le corridor... le 15
gu matin; rien que cela, » et alors c'est M. Vidal
qui ajouta : « Oui, je me le rappelle, elle élait en mouchoir
bleu a pastilles blanches... » Ce n'est que trois mois plus tard
qu'il m’a dit cela devant M. Plasson. Jusque-la j'ignorais le
costume de I'enfant. \

M. le président : Mais, en admettant votre systéme, Vidal
ayaut vu la petite, eit di vous dire de suite dans_le corridor
quels étaient et son coslume et sa coiffure, ce serait tres pré-
sumable au moins, ;

M. le procurcur-général : La parole la plus mesurée et la
plus prudente ne peut pas répondre de ne pas trahirla vériié
quand elle se met en lutte ouverte avec elle. Le frére Floride
vient de nous en donner une preuve significative et qui n‘aura
échappé @ personue. J'ai seulement demandé a Vidal, vient-il
de dire,s'il avait vu une jeune fille portant... Il allait dire por-
tant un mouchoir bleu o pastilles blanches, mais s'apercevant
de sa méprise, il s'est arrété. Pour nous, Messieurs les jurés,
qui cherchons & surprendre la vérité dans ses manilestations
spontanées, nous avons été frappés decette parole.

M Gase : Mais c’est un lapsus lingue. :

M. le président : Chacun jugera selon ses impressions.

Plusieurs témoins rapportent qu'ils ont entendu dire par
Vidal qu'il avait vu sortir Cécile de la maison des fréres.
L’un de ces (émoins, M. Dorval-Boussac, propriétaire a La-
vaur, insiste avec beaucoup d’énergie, et dit qu’il croit que
Vidal disait alors la vérité, et qu’il meint maintenant.

Le frére Stephanne est entendu comme témoin. Il dépose
des empreintes de pied qui se trouvaient dans le jardin et qui
avaient 616 faites, suivant lui, par un grand nombre de fréres
qui étaient venus li. Le frére Léotade prend également part a
celte partie du débat qui n’en devient pas plus claire.

Fréere Adelphe. La tenue de ce religieux est digne et majes-
tueuse ; son langage et ses. maniéres sont pleins de distine-
tion. « Lorsqu’au mois de décembre dernier, dit-il, je fus ap-
pelé devant vous, M. le président, vous me demandiles si notre
régle nous astreignait tous, et sans distinction, a P'obligation
de rendre compte de notre conscience; j'eus I'honneur de
vous répondre que la régle était générale, qu'elle ne souffrait
pas d’exception, et que, tous les deux mois, les comptes de
conscience devaient étre fails el envoyés a notre trés cher frere
supérieur général. ; ] .

«Amené a répondre plus spécialement ence qui regardait le
frére pourvoyeur, je vous déclarai qu’il était comme les au-
tres, soumis a la regle commune. . ;

»de voulais alors ajouter celle circonstance, qui aura sonim-
portanceici, c'est qu'an début de cetie instruction, le trés cher
trére directeur nous réunit et nous fit cette allocution :

« Mes trés chers fréres, je vous somme, au nom de 'obéis-
sance, de dire toute la vérité, de fournir a la justice tous les
renseignemens, toules les preuves, tous les indices qui seront
en votre pouvoir; et dal votre langage vous comprometire
vous-méme, vous le devez toul entier aux magistrals. »

Et ce langage fut si bien compris que lorsqu’il s'est agi de
sonmetire notre corps @ ’humiliation, nous en avons gémi,
mais nous n'ayons pas murmuré, et moi-méme, dans une au-
tre circonstance, je n’hésitai pas, sur la demande de M. le pré-
sident des assises, de faire forcer, par, un serrurier, le se-
cerétaire d’un de nos chers freres directeurs pour voir si je n'y
découvrirais pas des documens ntiles a la justice. I’y trouvai
une lettre portant le timbre de la poste, et je m’empressai de
soumeltre cetterlettre au magistrat. Celte letire portait, vous
pouvez vous le rappeler, Monsieur le président, la date du 238
novembre.

Aprés plusieurs autres dépositions favorables a la mo
ralité¢ de Léotade, 'audience est levée. -

Audience du 23 février.

M. Laporte (de I'lsle-en-Jourdain), qui hier était ab-
sent et qu'un gendarme est allé chercher, est arrivé ce
matin. Plusieurs autres témoins de 1'Isle-en-Jourdain sont
également arrivés en voiture.

L’audience est ouverte & dix heures et demie.

M. Toulouse, juge de paix & I'Isle-en-Jourdain (Eure) : Fai
entendu dire depuis le commencement des débats que M. La-
porte fils, ancien éleve du pensionnat des freres, tenait dans
les cafés des propos trés graves; qu'il disait avoir vu le 18 au
matin le frére Léotade dans la couture. Je fis appeler M. Paul
Laporte, son cousin. Il me dit : «Jai va mon cousin P'autre
jour; il me demanda: Que sais-tu de cette affaire? — Je ne
sais rien. — Comment ! tu me dis que tu ne sais rien, et je
trouve ton nom sur la liste des témoins! » Il me confie alors
qu’il avait vu le frére Léotade & la couture le 18 au matin.
Je le priai alors de me faire connaitre I'emploi de son temps
pendant la matinée du 15. « Je me suis levé, dit-il, a cing
heures du matin; jusqu'a sept heures je suis resté en prieres,
puis je suis allé 4 la messe. La messe fut plus longue que de
coutume, car c'était une messe de requiem : elle a duré une
heurt. Nous avons ensuite déjeuné...» Mais, bah ! ajouta- t-il,
on ue me fera pas toutes ces questions.

Jé lui dis : Prends garde, tu vas avoir i faire & un président
qui-va joliment te remuer.., (Hilarité générale et bruyante ;
M. leprésident lui-méme sourit.)—Ah! reprit-il, on ne me fera
pascdire autre chose que ce que je sais. —Prends garde, tu m’as
I'air d’avoir é1é gagné. Le jeune homme s’embarrassa et répon-
dit d'une maniére plus confuse. Mais, comme lui, un autre
jeune homme du pensionnat dit : Oh! moi, on ne m’aurait
pas gagné. Mon cousin lui dit : Tu aurais fait comme les an-
tres.. Tu asdone é1é gagné ? s'écria I'autre éléve, (Mouvement.)

Le jeune Laporte se mit alors a pleurer, Je dis & M, Paul
Laporte que ée ferais part de cette grave déclaration & M. le
procureur-général. Je rentrai chez moi, et je me mis a écrire
ce que venait de me dire M. Paul Laporte. Pendant que j'é-
crivais, M. Paul Laporte vint me trouver et me dit : « Cest
positif, il m'a avoué qu’il avait é1é gagné par les fréres. —
Eh! bien, lui dis-je, je veux voir votre cousin. »

Le jeune homme que son cousin était allé chércher arriva
bientdt, Je lui dis : « Parlez-moi sincérement, je ne veux pas
méme vous faire de questions. Savez-vous que le frére Léota-
de élait & la couture & neuf heures un quart? L’avez-vous vu?»
Il ne répondait pas. Mais la ville est pleine de ce bruit que
vous avez sem¢ dans les cafés? — Monsieur, on m'a envoyé
chercher trois fois, me dit enfin le jeunehomme. La premiére
fois on dit : « Yous rappelez-vous avoir vu le 13 le frére Léo-
tade? — Je ne ne m’en souviens pas bien. — ('est le jeune
Laporie qui parle; mais on mit tant d'instance dans ces ques-
tions (on me menagait d’ailleurs de me renvoyer), que je finis
par dire & peu prés ce quon voulait. On m’envoya chercher
une seconde fois. 11 y avait Me Saint-Gresse et M* Gasc. »

Me Saint- Gresse: Vexpliquerai cela.

M. le juge-de-paiz : M+ Gase, continua le jsune Laporte, me |

dit : « C'est bien! c’est bien | mon ami, et si on te pousse trop

je tedirai : Tu ne sais pas autre chose? tu répondras : Non, Si |

on insiste tu te facheras. » (On rit.) Paul Laporte se réeriait,
je lui dis: Taisez-vous, M* Gasc est avocat, je ne trouve pas
surprenant qu’il ait voulu rassurer un témoin dont le carse-
tere lui paraissait faible. Voila ce que m’a appris le jeune La-
porie. Plus tard il m’a dit que ¢’éaient le frére Floride et le
frére Irlide qui lui avaient dit de dire qu'il avaitvu Léotade
i la couture. 1l ajonta que cing de ses condisciples avaient été
:}ucsliunnés et endoctrinés commelui. On lui demanda les noms

e ces condisciples. Il répondit : « Je ne sais pas: »

M. le président : Ne dit-il pas antre chose ?

Lz témoin : Ah! il dit, je crois qu'on lui avail fait éerive sa
déposition. Mais il est resté sur ce point quelque amphibo-
logie.

M. Paul Laporte, armurier a V'Isle-en-Jourdain : Le 15 avril
dernier, mon cousin Laporie élait en pension chez les fréres.
A son arrivée en vacances, je lui demandai ce qu'il savait de
I'affaire. 1l me répondit: « On parle beaucoup, mais je ne sais
rien. » 1l y a une quinzaine de jours, j’apprends que mon cou-
sin disait partout : « J’ai vu Léotade & la couture le 13 avril.»
Je 0’y pense plus. Dimanche matin, je le trouve au café. Je
lui dis : Dis-moi, est-ce que tu es assigné o témoin ?
— Oui. — Pourquoi, gu'as-tu a dire ? — Jai vu le frére Léo-

| tade & la couture, le 13, a neuf heures .du matin, — Mais
| Conte est en opposition avec toi. Il prétend 'avoir vu au ves-

tibule. — Je dis la vérité. — Non, non! & quelle heure as-tu
déjeané ? — J'ai déjediné & huit heures. — Est-ce qu'il n'y a
pas en une messe qui a duré plus d’'une heure? — Oui. — A
quelle heure a-t-elle commencé? — A sept heures et demie.
— Tu as donc déjetné & la messe? (On rit.) Mon cousin s'écria

lant qu’il lui estinterdit de continuer. Y
M'lﬁ'asc : Je remercie M. le président méme de mimpe
silence. (Mouvement.) Gassuk: I
On-entend comme témoin un individu llf-"mm'5 e les i
nous est impossible de reproduire les turpitudes 4 e ol
| vestigalions ont fait connaitre relativement i cel hou}ush :
le témoignage me pent avoir aucun crédit devant 18 Jetaes

alors : « Au fait, je dirai ce" que M* Gagy

derpier j'arrive au café. La on parle m""'mtz-w‘
« Ils g’éntendent tous comme despavokgg:: :;é;ﬁ;ele m.%;:

générale et bruyante. — Murmures. (e
’ M. le pTéi:‘n'ficnl( : _Mémle qll.umd lu)\'éri 16 vita B m“&ﬂ( j
er ainsi, il faut dissimuler la erudité g Mdujy 3
ment,) ' ;s s exp ' lom('l'lr.;
Le témoin : Je dis ce queje pense, ¢ B
M. le président : O ! co 1 ) 1‘5-#%.

n'estpas nous q’u

cen v
mais tichez d’employer ded

des exg:gt

4 rien dissimuler,
coneuublesi v
. Paul Laporte : avait & ce ca
pensionnat qu!:dit G Jeysuis bien aise (fiée :ll:p:smr? éh\-lad‘
vé au pensionnat; on ne m'aurait pas gagné moimélre :
sin répondit : « On t'avrait gagné comme les ay(re. N ¢y
donc cté gagné, reprit son camarade. » Samed '?&ei"'e'h
paix vint chez moi et me dit : « Je ne viens pac. : ‘.k :
vaine curiosité. Votre cousin a parlé & tort ou ;c!.ﬂour Iy
parait que c’est un enfantillage. Je luj répond }“heu’il
que c'est un enfantillage 2 — Non, nop m&' 1l _
juge de paix, c'est trés grave; il faut que la-i:lslic: Ity ko
truite. » Sur Vinvitation de M. le juge de paix. jo 1 Soijp
sis mion cousin. M. le juge de paix lui dit : « 51‘,1]0 Y, iy,
il faut dire la vérité, rien que la vérité, — Jo Jo o8
aprés un’ moment de réflexion : « Eh bien! Jure,
vous la dire; j'ai é1é agpelé plusieurs fois
Quels sont ces fréres? — Floride et Irlide,
appeler trois ou quatre fois; ils m’ont dit: o
rappelez bien que vous avez vu le frére Léotade j Yoy
ture? — Non, le jour ol je I'ai vu, c'était y gy,
di. — Et non, c¢’était le jeudi 15; vous vous rap 1tl Yendrg,
il pleuvait; vous n’étes pas allé a la promenade, 5 ?b‘eiﬂl'..’.,
murmures,) Je craignais d'étre chassé du pensionm%%
voyais bien que je ne me rappelais pas ce qulon me’ g8
dait, Une fois, je trouvai chez les Fréres MM Gas: d“"& -
Gresse. M* Gasc me dit : « Rappelez-vous bien ce 'etsﬁf&
avez & dire; meltez-le par écrit; soyez ferme de’\'au?'fa Vo
et si on vous tourmente, sion vous fait de nouvelles anu,’
ayez l'air de vous metire en-colére, et dites : « non‘?xm."\
saij‘Pltlm rien. d” v i " e
. le président : Yous avez conduit votre cousin e .
ju%& de paix? — Ik, Qui. ghii nl:e;h '
. Vous avez entendu sa déclaration devant le juge do p, h
elle est la répétition de ce que vous venez de dire ?in?“!-i
Monsieur. e
On introduit le jeune Laportc au milieu d’u
trés vif d’intérét et de curiosité.
Joseph Laporte,
préte serment.

M. le président: Cest vous qui avez été condamné h'l’u%'

nmouw
propriétaire a l’lsle-eu-.lourdgin. (G‘QI):

el qui avez aussi été condamné, méme par corps, i Voug)
senter a 'audience ; quel éiait le motif de votre absenee "
Le témoin : Le 15, j'ai recu une assignation ; Pliuissier o
dit d’attendre qu'on m’écrivit de Toulouse pour me mefipg
route ; je n'avais rien appris et j'attendais une lettre, "
M. le prisident : Vous n'aviez pas eu Vintention da résisley
au mandement de la justice? ;
Le témoin : Non, Monsieur. Ef -
M. le président : La Cour rabat Parrét de défaut quele
avait réndu contre vous, Faites votre déposition.  °
Laporte : Le frére Inglebert, notre professeur, me questio.
na; il me demanda si j’avais vu le frere Léotade & la o
le 13 : « Non, lui dis-je... je u'en suis pas bien sur. ol g
rappela qu'il pleuvait, que nous n’étions pas allésa la py.
menade. Et enfin, a force de me le répéter, je dis que wi
(Sensation.) i
M. le président : Continuez.,. En avez-vous parlé pl;.ump=
fois avec le visiteur et le directeur? i
Le témoin : Oui, j'ai ét6 appelé plusieurs fois; on voulsi
toujours me rappeler que c'était le 13. Je répondais que
wavais pas-vu le frére Léotade. A force de me le répéter, fai
fini par le dire. (Mouvement.) Sty 1
MI.) le président : Et yous n'avez pas vu Léotade?— R la
e savais rien. e
D. Que disiez-vous? — R. F'avoue, si on m’appelle a [
dience, je dirai te qu’on veut que je dise..
8 D. N'avez-vous pas tenu dans des cafés
ui. iy
M. le président : 11 faut fout dire. — R. Mon cousin ma
interrogé et m’a conseillé de ne pas faire de mensonge.
M. ﬁzprésidcn! : Nayez-vous pas éd conduit chez Ié jug
de paix de I'Isle-en-Jourdain? — R. Oui, j'ai avoué au
de paix qu'on avait voulu me forcer & dire que jav
frére Léotade & la’ couture le 15 au matin. 41043 B
D. Ne lui avez-vous pas dit qu'on vous avait engagé d i
pas vous laisser intimider ? — R. Pardonnez-moi; ¢'était & P
Gase qui me le disait. SRR
D. Ou ne vousa pas fait écrire votre déposition? — RN
__D. Et on vous fait venir pour cela i Toulouse, — R. N
J'étais au pensionnat. o
Me Gasc : Je prie Monsieur le président de demander &
témoin & quelle époque il a vu M* Saint-Gresse et moi? =

BREL

des propds!gﬂ-“

Deux mois avant de sortir. ‘

D. Quand étes-vous sorti? — R. Au mois d’aoflits 0 0

M. le président : Ce que vous dites est-il la vérité? —
Oui, Monsieur.

D. Avez-vous vu Léotade & la couture? — R. Noti; d“:ﬁ
ce que j'ai dit & Me Gase, je me suis trompé. C'Glaitle st
avant. J

D. Comment le savez-vous? — R. J'ai bien réfléchi depu

D. Vous nc Pavez pasvu le 13, mais vous avez fini pif
croire ou par le dire? — . Jele disais par crainté, =

D. Crainte de quoi ? — R. Des freres. : L ol

D. Comment cela. Vous étes encore leur éléve, et "0@ o
gniez... — R, Déire renvoyé. - PO

Cette déposilion est suivie d'une agitation pro]ongéﬂ-‘ -

M. le président : La part que les ‘honorables dé{elﬂ“’
peuvent avoir prise a cette information amiable ;‘w‘
pas, ce me semble, les limites des investigallons ! th
qu’un avocat a le droit de faire pour s'éclairer sur EEEE
et sur la valeur d'un témoignage. (Mouvement.)

M Saint-Gresse se léve, 3 Pexplict

.M. le président : Vous le voyez ! vous n'avez pas d'ex :
tion & donner, ST Jo i
M Gase, avec émotion : Je vous remercie, Monsuenrw“h L
sident ; vous avez porté la robe que je porte, Qt,"ou.s i
défendre. Je no sorais pas heureux si je ne joignals 55
voix & celle de M. le président... piewell
M. le président fait signe i Me Gasc par un geste BEECS

le

La femane Carrérve, ménagire, rue de la ?Omme.'
été domestique. du couvent; il en est sortl. V. iy
sommes venus & parler de ce crime; ila dit g% 1» rl!"ré'
rien. Je lui demandai « Les frores vous paient-ils: e soule®
pondit : « Les froves me paieront le voyage e, 38
dront; ¢a me vaudra au moins 80 francs, » is

M. le président : Vous a-t-il dit: « Je ne donner?
journée pour 60 francs? —R. 1l m'a dit qu'il 1@
comme témoin 60 franecs. .

M. Henri Courrand, 15 ans, se qualifiant d'ét®
alu pvnsliomml St-Joseph. Le 15 avril, je 531:8 g
demander au frére Léotade nune blouse et des _-
huit heures et quart. Il me dit de repasser, U l”ﬂ‘floli»: dﬂ“-’;"
d’un quart d’heure. Je 'ai reva une troisicme ‘
malinée, £ Cadiait Ul leuﬂh

D: Quel jour était-ce? — R. Le 15 avril, C'¢i8 o
il pleuvait, on n'a pas fait de promenade le SOIT. oy 08

). Quelqo’autre particnlarité a t-elle 'ﬁm cacel‘; 5.
volre mémoire? — R. 1ly a eu une grancl messafa“y-al'."l,p

D. Comment vous éles-vous rappelé un tel is rappelé
m'a interpellé plusieurs fois o ce sujet. le me - alléd I ™
c’élait en sortant du cours d'anglais que J'CiIS oy i
cure. + 47 on COMPIEE &0

D. On ne vous a pas fait écrire votre dépositio? cné Pu *
composition? — R. Non, Monsieur. . : e

D. Quand le frére Inglebert vous a-t-il ques;l?:cha" ook
premiere fois 9 — R. Quelques temps apres qu it
Léotade a é1é arrété. plus_'l“m‘u.v’

"
il

M. le président : On vous a interrogé depuis
encore ?-—R. Oui, méme cetle années
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//T;T;t a faire apprécier ces dépositions

X i jours s heures. On se
présigetes récise les jours et les he !
M- lives ou I'on p”u parfailement que tel jour el & telle

et on

R g ra : R
ﬁr:a.ﬁ £ bg:oinp "un houton. (Rires et mouvemens di
ro 00 #

i 'a j is fait mystére de ses in-
“'s'.)gn.wi Le frére Irlide n'a jamal ¥

i it rite d'leli i it qu'il
= ationse . . snosition écrite (llrhdc,, qui a di i
“’lt'lf:ocﬂt JiL ict szg;&urs‘ Jes frores et les éleves, el les avait

. . . 1 ¥V ken ¢ o
i1 réun |9591;f|i,- leurs souvenirs ct i dire 'ils n'avaient
Ave & recu” leAB avril dans la matince,
agdd ré Léotade y il s dit, ¢’est dans
° rencont ur-général : Ce quil n'a pas dit, ans
e  le prucu"";été suggérée la déposition de Laporte.
alle formege fail “ﬁs; pas encore jugg. :
¢ ?“g . Le jeune (émoin a-t-il trouvé Laporte & la cou-
ol :
r‘?"n'_Nﬁ'a,’s que le fait Laporte w'est pas jugé. Que
e, Gast Foih rnbl)C”e”" la déposition de M. l‘mllquse,q_ul a
. I8 ":::!i,l. été obligé de metire Laporte a I'abri des insi-
i.qu-t aporte.
lh;;?mns de l’a"‘:l }e t-'ai pas dit cela. , 4
5 M TD“"?“I.?N'I, . Mon Dieu! cela va fuire naitre une discus-
Tés iy
. le PT¢ t incident. ahis g 16 .
g0l rml"m:‘:ucﬁgém;ral: Vous aviez éié dérangé sans cesse
M.l Prow.le Yous demande comment vous avez pu ccrire
-.hooulure- - conseicnce; comment vous avez trouvé le
vore F:ire un acte austi grave et aussi solenuel pour un
d?n doetrine chreuenne. RS S
febre e . Con'élait pas bien long, nous n'entrons pas dans
' ade Jétails, nous rie disons que les choses principales.
jettre de couscie{lw est éerite sur un petit papier de 10 a
£ ; us.

s motres au F :
' ;gwﬂ“'gm;;ﬁrmr?généml : Pourquoi avez-vous attendu jus-

:or moment pour faire votre lettre de concience?
i

" dert On ne me 'avait pas demandé avant.

Pacensé Ry : e
¥ e procumur-gencral d'Oms seleve et s'exprime
unﬂ-_ s, au moment ou comparail devant vous le pre-
_lﬁ%leu?“’ pris parmi les éléves du pensionnat Saint -Joseph,
mier mo! tre devoir, en présence surtout de la rétractation

il est de :g::cz d’entendre, de rapé)e.l‘cr un fait qui prouvera
1 vous ¢ja signalces, se sont élen-

: ue nous avons

e h;;;f:::?esqjeunes gens et méme les enfans placés dans

éub!lm:;‘n'iar, la Conr royale de Toulouse avait; par un

uﬁalennal renvoyé Léotade devant la Cour d’assises. L'o-
i bli ue respectait cet arrét et attendait avec une res-
pml%‘;r; m?,ﬁance que la justice eit dit son dernier mot sur

edramehmagmb}e du 15 avril.t 1 {2 3 :

Une seule voix s'éleva pour protester couitre la premiére dé-
cision de la justice. C’est dans le sein du pensionnat Saint-

Joseph quielle €clata. - M S

A Tocension de 1a distribution des ‘prix qui eut lieu vers la

fin du mois d'aoitt, un jeune ¢love proh,tzmt dz cette solennité
prononga un discours apologétique de P'accusé et qui renfer-
mait uue censure violente de la décision des magistrats. Le
directenr fit descenq:'e le trop jeune et trop nnprqdeut ora-
wur @ lui imposa silence. Mais personne ne croira qu'un

reil discours fut 'eeuvre spontance de I'éleve. Nous rappe-
ons ce fait comme démonstration que les membres de la com-
munauté, ont associé leurs jeunes éleves au systeme de résis-
wnce quils préparaient contre la justice. :

(lest sous {]’inﬂueuce de ce fait que je prie MM. les jurés
d'spprécier les dispositions des jeunes éléves qui vont étre en-
iendus, et de se demander si la justice trouve dans leurs 16-
moigna lﬁ. cond:lmnj de sincérité et d'indépendance qu’elle
recherche. (Mouvement.

M Em(: La pensée de M. le.procureur général est d'atta-
quer l'insliu  tout entier. Dans I'intérét méme de V'accu: 6, il faut
celaireir tout ce qui concerne ’établissement. On I'accuse per-

qwellement ; il y a ici les deux chefs, on ne les entend pas.
&Pendan.t ils pourraient donner des explications utiles. Se-
rail-ce trop de prier M. le président de permetire que le frére
Irlide revienne an débat. Vous le devez, M. le président, a
I'é‘tablisseme({n; vous le devez a Léotade. Léotade veut qu'ils
soient entendus.

Léotade, vivement: Je n’ai jamais vien attendu de mes
chers fréres que la vérité; quand le moindre mensonge devrait
me faire sortir de prison, J’aimerais mieux monter sur 1'é-
chafand.

Le frere Irlide s'approche,

M. le président : Est-il vrai qu'aprés 'arrét du 6 aout, et
dans une solennité littéraire, on ait prononcé un discours que
vous auriez é(é sur le point d’interrompre.

Le fréve Avlide : Oui, Monsieur le Présidem. Tout en res-
pectant les intentions des magistrats, lautour de (o discours
soulenait 'innocence du frére Léotade,
. M.‘_le président : 8il n'y avait eu que cela, vous auriez été
Jisqua un certain point dans votre droit. Ce droit, vous avez

roclamé au milieu de la solennité de cette audieuce, qui est
atf;] ﬁil{? que celle d'ane dis:ribution de prix. Mais I"éleve
vie:.(-lv i ]us_‘tlce el manquait au respect du a ses arréts. N'a-
us pas vu ce discours? Est-ce qu'un éléve pent ainsi

ubli ¥ .
I.agh\‘;'l"pménw prononcer un discours. sans que le directeur

m[(‘l’uf”'"ffﬂide : L’éléve a fail un discours tout seul, & I'in-
wiig Prolesseur... Cependant si ce dernier ne I’a pas lu tout
-+ TAIs 1¢ crois qu’il en a en connaissance... avais lu...

E“’ composition, intitulée : Adievx au pensionna...
1l entend,

Toquel ima?tm‘?el;tg)&orfe que je ne connaissais pas, el'daqs
pas mmmuuiq?;é (Si)on_ € moi, j¢ crus qu'on ne me l' avait
lorsque 1o e uriant) pour ménager ma modestie; mais
chers frirey oo, lomme prononga s paroles : « Un de nos
i Ia ooy :ireldgum‘ltcn prison, malgré son innocence, » j'ar-

ot u discours et je fis des reproches au profes-

M, le ppss;
Cest lo fl:festdenl: Comment s'appelle ce professeur? — R.
e ere Lucar. Cela m’a déterminé & demander au su -

rieur-og
PHeur-géngral go 'envoyer ailleurs.
» uand avez-yo

P parmi oq A us fait les investigations dout vous avez
priy F:ri'esm:' ¢ u‘;’es du pensionnat? — R. Cest trois jours
"“Pl‘ésid,,-lc;“. 11 f::urc Leqtudc. 2 . 22
S e clegy | né: I résulterait des déelarations de ces élé-
Le [rire I:;‘,"- ou dix jours aprés., ! :
"slalion gy, |‘r't el_ Je ne crois pas. Quand je parlai de I'ar-
W dig s gy se Leotade, tout le :nonde en fut surpris. Cha-
M Prési:l vu a telle heure, ot moi i telle heure, »
Noug S0mmes to‘f”t, b’adres_saut au fm;rr_o Irlide avec autorité :
X qui Dlltl‘do 1 de confoudre des faits do cetle nature avee
Pendany 0, o i lieu aux explorations de 'autre jour. Ce-
Uuang ong f .dEVOElS vous en signaler le double danger.
Bl ait éerire 4 un jeune éléeve ce qu’il doit dire, on

ﬁll ngt‘e;;;l“elque sorte son indépendance.

) 251 o] qWen mec de ‘ces antéeédens. Le danger est réel,
it atiere civile un témoignace semblable ne se-
I&‘l pasl‘E(;u C l v bo e

EfPalpe oo U QUi @ éerit d’avance sa déposilion, malgré
aP!_Jel]ede 12‘“ PeUt avoir commises, persiste; mais ce qu'on
‘°l|hqmmd rmels n'est que de I'imprudence. (Mouvement.)
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pensionnat, on ne m’aurait pas ga-
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On rappelle Rudel,

M. le président : N'avez-vous pas dit & quelqu’un : «Si on
de-:qin’; —]Jl 1 8 .lfllllxllclltg pas regu dans ‘leur école de

s8I0 ¢ ¥ —1, Je ne suls pas alléau calé Roch, 4 Toulouse. Au
contraire, J'ai dit au directeur de Layaur: « Vidal dit ce qu’il
a vu, et moi je dis ce que je sais. » Depuis il ne m'a plus
parlé. Quelques jours aprés il me dit que je dérangeais sans
cesse les éloves au dessin, Je répondis que je ne les dérangeais
pas plus que Vidal. Il me dit : « Vous feriez mieux de mne pas
revenir. » Je voulus me justifier ; il répondit: « Cest égal.

Tenez! vous resterez & la maison. » (Hilarité générale.)

M. le président : Vous avez done 616 chassé ?

Rudel : Jai 616 chassé de cette maniére,

M. le président : On n’a pas voulu vous dire ; « Nous vous
chassons parce que vous n'avez pas dit comme Vidal. » Mais
i la premiére occasion et sous le moindre prétexte on vous ‘a
eenvoyé.—R. Oui. Javais méme dit & mon frére : « Qu’a done
le directeur? Il a l'air de ne pas me parler. » Du reste, apris
m-avoir renvoyé, on m'a fait revenir. -

M. le président . On avait réfléchi a 'imprudence de cette
mesure. Avez vous parlé de cela au café Roch?— R. Oui, jai
dit que le directeur de Lavaur avait I'air de m’en vouloir.

M. le président : 1| sera nécessaire de vous entendre jusqu’a
la fin des débats. 1l y a des réticences dans votre déposition,
Je vous demande de nouveau : le 17, quand vous éles allé
chez les fréres, Vidal n’a-t-il paseu une entrevue i part avec
les fréres 7—R. Oui.

M. le président : Vous étes resté seul? — R. Ouj,

D. Et devant vous il a dit qu'il n’avait pas vu celle jeune
fille ? — R. Non. 3

M. le président : Comment se fait-il que sortant de la e,
rencon(rant Bonhomme, il lui aitdit : « Je crois avoir vu cette
jeune filley »

Rudel : Aussi j’en ai ét6 étonné et j'ai dit & Vidal : « ‘(2 me
parait impossible, tu viens de dire que tu ne I'as pas vue. »

M. le président : Ce qui a dii vous paraitre impossible, c'est
que cette idée lui soit venue dans le trajet qu'il y a de la mai-
son des fréres & la diligence de Lavaur. Vous ne cachez rien?
-- R. Non, Monsieur.

M. le président : Cela ne peut s'expliquer que parce qu’on
aurait dit en particulier quelque chose i Vidal.

Rudel : Je... je ne sais pas.

M. le président : Assez, nous y reviendrons.

M. Savy, éléve du pensionnat : Je déclare avoir vu lo frére
Léotade dans sa CFetite procure, vers neuf heures et un quart.
Un pen plus tard, je I'ai apergu dans la cour portant wun faix
de bois et parlant a un domestique. A dix heures, le dessin
sonna. Comme les éléves de la troisiéme n’apprennent pas le
dessin, je restai dans la cour, et jallai demander un permis,
Il fzut un permis pour circuler dans 'établissement. Il était
dix heures et demie; j’ai revu en ce moment Léotade.

M. le président : Ceci ressemble & un exercice de conven-
tion : neuf heures un quart... dix heures moins un quart...
dix heures et demie; et tout cela, pour voir Léotade porter du
bois ou remuer des papiers dans la procure. Yous n'avez pas
fait cette composition par éerit? — i}. Non.

D. Prenez garde! Le directeur lui-méme est convenn que
plusieurs éléves avaient écrit leur déposition! — R. Je I'ai
fait & nne auire époque.

D. Comment vous rappelez-vous si bien des circonstances
aussi insignifiantes. Vous alliez donc rarement & la procure
du frére Léotade ? — R. J'y allais toutes les fois que j’en avais
besoin.

D. Pourquoi vous rappelez-vous alors y étre allé le 157 —
R. Il y avait en une messe, et il n’y a paseu de promenade.
Tai éerit cela. "

_ M. le président : Trés bien ! Voild le danger de ces compo-
sitions écrites, de ces exercices littéraires.

M- Gasc : M. de Savy n’est pas un enfant, quoiqu’il soit en-
coreen pension ; il a dix-huit ans ; il se rappelle que le jeudi
15 avrilila plu; iln’y a pas eu de promenade; c’est notable
pour un écolier. :

M. le président : Vous éles alléa la procure & 9 heures 20
minutes? — R. Oui, J'y ai resté un quart d’heure. Le frére
Léotade, debout, rangeait des papiers.

M. le président : Eh bien! accusé, placez la votre compte:
de conscience.... (Mouvement.) Toules ces dépositions contra-
rient la défense plus encore que l'accusation.

Jean-Frangois Caumont, en religion frére Vertugnien, direc-
teur & Perpignan, fait, avant de déposer, le signe de la croix.
(Rires et murmures au fond de I'auditoire.)

M. le. président : Vous étiez sous-direcleur du pensionnat
au mois d’avril? — R. Oui.

D. Faites volre déclaration. — R. J'ai eu plusieurs rapports
avec Léotade dans la matinée du 15 avril; je lui ai porté du
papier, de 9 heures & 9 heures un quart, pour sa reddition de
compte. Je l'ai revu & 10 heures, -se dirigeant du cdté de la
cuisine. A 10 heures un quart, je suisallé le trouver & la pro-
cure. In moment apres je 'ai reva.

M. le président : 1l n'y a ia aucun fait qui se rattache 4 vo-
tre fonction de sous-directeur. — R. Pardon, en cette qualité
je circulais dans la maison.

M. le president : Comment ce qui se passait tous les jours
vous a-t-il {rappé au point que vous vous rappeliez que c'est
bien le 15 avril? — R. Ce jour la... on a recueilli des letires

rait gagné comme les au-
« Tll es donc gﬂgné. »

de conscience de plus; il pleuvait ; le cher frére a mis le jar--

dinier & ma disposition pour travailler dans U'intérieur de la
maison.

M. le président : 11 pleut souvent dans ce pays-ci... Pour-
quoi vous rappelez-vous plutdt des pluies du 15 que de celles

u13 ou du 14? — R. Parce que... parco que... parce que le
jardinier me dit qu’il avait & ébrancher le feuillage des ar-
bresy: i

M. le president : Voila des faits qui n’ont pas wune grande
importance cn eux mémes. Cependant ils vous ont frappé...
par leur importance. (On rit.) :

Un débat s'engage sur la question de savoir si le papier n’a-
vait pas do étre distribué la veille. L'avis relatif aux lettres de
conscience, dit M. le président, avait été donné pouf le 16,
Ce n’est que !e lendemain qu'on a domné contr’ordre. Du
reste, Léolade avait du papier; il en avail & sa procure; on
I’a vu remuer du papier...

Le frére Ivlide: Les letires de conscience se font sur un
papier particulier.

M Joly fait remarquer qu’il est impossible que le témoin
ail vu sortir Léotade de sa procure a I'heure qu'il indique,
puisque le précédent témoin y serail resté un quart-d’heure,

M. le président : 11 faudrait admeltre ou que ce témoin ou
que les autres témoins se sonl... trompés,

M Gase : Je m’attache & I'ensemble des dépositions.

M. le procureur-général : Nous devons contrdler toutes
ces dépositions Pune aprés P'autre; et s'il arrive que deux
témoins prétendent avoir va laccusé a la méme heure,
est-ce qu'il n'en résultera pas que tous ces témoins mentent ?

Me Joly : Je n’abuse pas des questions. — R. Je vous rends
celte justice, 2

Me Joly : Le témoin est-il bien str d’avoir porté du papier
i Léotade le 157 — R. Qui, bien sir.

Me Joly': A quelle heure ? — R. A neuf heures et demie.

M= Joly : Eh bien! Léotade n’avait pas commencé sa lettre
de conscience le 14 comme il I'a dit? (Sensation.)

Léotade : JYavais déja re¢u un papier le 14.

M. le président : Alors ce témoin ment!

Le [reve Fertugnien - Clest le 44 et le 15 que jai distribué
le papier. (Murmures.) ;

M. le président : Ne donnez pas devant tout cet auditoire un
démenti. Clest pousser trop loin Paudace. —R. Je n'ai pas été
compris. J'ai fait le mercredi une premicre tournée pour les

| fréves. et le jendi une seconde pour les fréres employés dans

la maison, lels que pourvoyeurs, réfectoriens, etc. Peut-étre
gi-je donné une feuille de papier & Léotade le14.

M. le président : 1| vient de le dire... Il est malhenreux que
ce soit avanl vous.

Le témoin : Je n’ai pas été compris. Y

M. le procureur-général : Oh | vous avez 616 parfaitement
compris. ;

M* Gase : L’accusé a ditqu’il avait fait le 415 sa lettre de
conscience qu’il croyait avoir commencé le mercredi.

M Joly : 11 I'a dit a I'audience. 3

Me Gase : Oui, & I'audience. Chacun a le droit de rectifier
4 l'andience ses interrogatoires éerits. ¢

M. le procureur-général : Nous n'admettrions pas le prin-
cipe qu'on ne doit pas tenir compte des interrogatoires €orits.
lis doivent élre remis aux jurés,

M. le procureur-général 1it un des interrogatoires de Léo-
tade qui a dit simplement qu'il était allé & dix heures cher-
cher sa lettre ou la finir. :

Me Gase et M* Joly échangent encore sur ce point quelques
explications, * 1

Le témoin : Le 14, plusieurs frirves refuserent ce papier....
Je citerai le frove portier. 4 >

D. Et Léotade refusa -t-il, lni, ce papier ? — R. Je ne sais
pas.

M. le procureur-général : Cest vous qui distribuez le pa
pier pour les letires de conscience.... il faut un papier spé-
cial ? —R. Oui, du papier-pelure.

M. le procureur-genéral: Vous rappelez-vous le jour ot vous
avez distribué le papier papr les comples de conscience du
mois de novembre ?

Le témoin (aprés une pause) : Non.

M Gasc : 1| wétait plus dans la maison.

Le témoin : Je I'aiquitiée en septembre.

M. le président : Eh bien! voila une raison. (On rit.)

M. le procureur-génénal : Eh bien ! alors, quand avez-vous
distribié le papier pour les lettres de conscience? — R. Je ne
me rappelle pas. v

D. Comment vous le rappelez-vous pour celles d’avril ?—R.
Py ai réfléchi en formaut mon alibi.

D. Pourquoi n'en dvez-vous pas parlé ; pourquoi ce fait ne
s'est-il produit qu’au mois de décembre ? —R. On ne me
'avait pas demandé. ;

D. Vous avez terminé votre déposition? — R. Oui.

L’accusé : Le cher frére a remarqué aprés le 135 avril, que
je porlais une chemise sale; j’étais a l'infirmerie... je pan-
sais mon vésicatoire.

{Mouvement.) Il m’en fit des reproches.

Le témoin : Je n’ai pas bien entendu.

M. le président répete la question.

Le témoin : Oui, c'est vrai.

D. Quel jour était-ce? —R. Le lundi; je trouvai le frére
dans la maison... le col de sa chemise sortait. Je le pris a
part et lui dis : « Cher frére, il pe faut pas ne penser qu’a
vous, pensez un peu aux autres. » Je voulais ménager I"admo-
nition que je Ini donnais.

M. le président : Vous dites que vous avez apercu que sa
chemise élait sale parce que son col sortait ?

L; frére Vertugnien : Il était un peu gras. (Rires el murmu-
res.

M. le président : Yous voyez bien que c'est un mensonge,
Vous n’avez pas entendu laccusé; ne vous ai-je pas répété
toutes ses paroles? Il dit qu’il était & panser son vésicatoire,
el que vous avez vu non pas son col mais sa chemise. — R. 1l
m'a parlé de son vésicatoire.

M. le président . Retirez-vous.

Me Gase dit que lerreur est possible, et que l'accusation
s’est trompée plus de dix fois dans cette affaire.

M. le président : Ceserail faire un outrage au bon sens de
MM. les jurés, que de croire qu’il est nécessaire de lear rap-
peler que Ierrenr est possible pour toutle monde. Mais quand

-on est si str des circonslances accessoires, on devrait, aun

moins, se rappeler les circonstances principales.

Un petit éléve, de treize ou quatorze ans, entre dans la salle
d’un ton gaillard et réjoui. Il s’assied et se caresse le menton.
Il se nomme Louis Salgues. ¥

L’éleve, tout d’une haleine : Le 45 avril, au matin, j’ai vu
4 dix heures, & fa prucure, le cher frére Léotade. I'y allais
pour lui demander un rasoir.

M. le président : Non pas pour vous!

L’éléve, fierement : Si, mongieur, pour moi. (Hilarité géné-
raleet bruyante.) Il me répondit qu’il n’était pas prét, qu’il
me le porterait.,

M. le président : La crainte d’étre mis en pénitence n’influe
pas sur votre déposition? — R. Non.

D. Cependant.vons alliez rentrer au pensionnat? — R. Non.

M. le procureur-général : Quel devoir avez-vous fait ce jour-
1a? — R. Je ne sais pas.

D. Et vous vous rappelez que vous éles allé chercher un ra-
soir & la procure & dix heures et demie? — R. A dix heures.

M. le procureur-général ; Cest 'exemple le plus scandaleux
qui puisse étre donné. (Mouvement.)

Le fréve Esdras a vu aussi Léotade le 15 au matin,

Le frére Julien-Marie prétend que c’est lui qui a ramassé
le 15 au matin les lettres de conscience el que Léotade lui a
remis la sienne. Il explique sur quel papier elles étaient
écrites, Z

Le frére Irlide fait passer & M. le président une lettre de
conscience.

M. le président : Oh! il serait indiscret de live cela.

Le [rere Ignace-Marie : Le jeudi 13 avril... & neul hetres
trois quarts... j’ai vu le cher frere Léotade... a la salle des
exercices... Le directeur lui demanda s'il avait sa letire; il
répondit: « Je vais voir si les ouvriers ont posé la porte de
fer, et puis j'irai chercher ma lettre pour vous la donner.»

Un ¢leve de neuf ans, que 'huissier conduit par la main,
trés fréle, trés mignou, tres gentil, entre en tremblant, Clest
le jeune comte Paul de Saint-Salvy.

M. le président ; Faites votre déclaration,

Le témain ; Yétais a Pinfirmerie le 15,

D. En étes-vous stir ? — R, Oui.

D. Pourquoi ? — R. Il pleuvait (Hilarité générale.)

D. Yous a-t-on allumé du feu? — R. Oar.

D. Qui I’a allumé, est-ce vous? — R. Non, un aulre freve.

M Gasc : Reconnait-il Léotade?

M. le président : Altendez, avant nous voulons savoir depuis
combien de temps U'enfant est dans la maison? —R. Depuis un
al.

M. le président : Connaissez-vous l'accusé présent ?

L’enfant : Oui.

M. le président : Yous ne I'avez pas regardé. (On rif.). Com-
ment s'appelle-1-il ' — R. Léotade.

M. le président, & demi-voix : Il éait convenu qu’il le re-
connaitrait. ;

M Gasc : Cet enfant est entré le 12 avril au pensionnat; il
en est sorti le 135, & deux heures. Sa mére I'a enveloppé dans
une couverture et emporté. M. et M™* Saint-Salvy affirmeront
ce fait au besoin. :

M. le procureur-général : Dans un premier inlerrogatoire
du 23, l'accusé n’a pas da tout parlé de ce bois qu'il aurait
porté au jeune Saint-Salvy a 'infirmerie. Ce n'est que le 26
qu’il I'a préendu. Cependant il convient lui-méme qu’il v’al-
lait que rarement a 'infirmerie, 11 parait assez extraordinaire
qu’il se rappelle si bience qu’il faisait tous les jours, et qu'il
ne so rappelle pas ce qu'il n’aurait fait que par exception.

Me Gase lit quelques partics des interrogatoives de 'accusé,
qui a di préciser les faits. 1l demande qu’on entende M. de
Saint-Salvy pere.

M. le procureur-général : Nous tenons pour constant la
maladie du fils. Le point douteux, et que le pére ne saurait
éclaircir, consiste & savoir si Léotade est allé lui allamer du
feu. On conviendra qu’il n’y avait rien de plus facile que de
metire dans la mémoire de cet enfant le nom de Léotade.
(Mouvement.)

M¢ Gase /1l v’a pas prononcé de nom... Il a dit que le fen
avait été allumé par une aulre fréve. Il a reconnu 'accusé,

M. le président : MM. les jurds savent comment cette recons
naissance a eu lieu.

1’audience est de nouvean suspendue etest reprisei trois
lreures un quart,

Le fréve dldefonsus : Le 45 avril au matin; je fus désigné
pour accompagner le frére Luc a la diligence. Je suis allé de-
mander un parapluie au frére Léotade. Il m’a méme préié une
épingle pour attecher ma robe,

D. Quelle heure élait-il ? — R. Entre dix lheures un quart
el onze heures.

_M. Louis Crouzat, peintre & Toulouse: Le 13 ayvil der-
nier, ’élais & la chapelle du ‘pensionnat. Il était dix heures
on dix heures et demie. Des fréres élaient dans la chapelle.
Parmi eux était le frére Léotade. Il m’avait demandé une
imalgc la veille, Comme je le vis en priére, je nosai pas lui
parler.

La défense déclare renoncer & I'audition d’un certain nom-
bre de 1émoins.

M. le président : Vavertis les défenseurs que selon toute ap=
parence les plaidoiries commenceront demain.
. Mc Joly: La fatigune de ces longs débats ‘m'obligera sans
doute & demander que ma plaidoirie soit renvoyée & apros-
demain,

M. le président : La Cour tiendra"compte de celle considé-
ration. -

Le freve Lathié : Le 15 avril, & dix heures, j'ai vu Léotade

allant & Vinfirmerie, Quelque temps avant V'événement, il me
|

dit qu'il faisait du sang. Je lui conseillai d’aller visiter le
médecin. - S 7

M. le président : 1l vous a dit ¢a un mois avant I'événe-
ment ? — R. Oui. a1k

M. le président : Cétait done le 15 mars, Eh bien, vous..s
vous trompez. — R. Il était guéri au mois do février.

M. le président : Vous naviez pas désigné ce Lemoin.

L’accusé : Je ne m’en rappelle pas. . ‘

M. le président: Eh bien! probablement il a tort dese le
rappele .

li))ll Gaillard, marchand de fromages : Le frére Liotade est
venu chez moi le 15 dans la journde. ' ¥ ’

M. le procureur-général . Accusé, le 15 avril portiez-vous
un calecon?

I accusé : Je ne m’en rappelle pas. ; i,

M. le président : Précisez. — R. J'en avais un, pour la nuit
au moins.

M. le président : Qu'en avez-vous fait? '

L’accusé : Je 'ai déposé avec ma culotte. Vous sentez bien
que 'il y avait eu quelque chose & mon calecon je maurais
pas dit : je I'ai mis avec ma-culotte. e

M. le président : Au contraire... vous le disiez .saclmnt
qu'on ne le trouverait pas... On saisit le calegon sur une des
tablettes de la couture... le calecon n'y est pas. Ou revient au-
prés de vous; on vous interpelle de nouveau ; vous répondez :
« Je ni'étonne quon ne l'ait pas trouvé avec ma culotte. »
Vous saviez bien qu'il n'y éait pas.

L’accusé : Yétais troublé par le secret. v

M. le procureur-général : Le secret ne vous avail pas trou-
blé pour votre culotte. Ta

M Gasc fait rappeler M. le docteur Gaussail et lui demande
quelle est 1a chemise qu’il a essayée.

M. Gaussail : 11 y a un proces-verbal.

M. le docteur Ressaivre : Cet essai s'est fait au Sénéchal,
dans le cabinet du juge d’instruction. | ¢ L)

D. On ne vous expliqua pas de quelle chemise il s'agissait?
—R. Nom, on nous dit simplement que ¢'était une chemise
dont I"accusé trouvait 'emmanchure trop étroite.

M. Gaussail : Pai essayé une chemise sale par dessus ma
rcdin%otc, el je me suis convaineu que 'emmanchure élait
assez large pour permetire de panser un vésicaloire au-des-
sus de ’épaule. Nous mesurames les manches de cette chemi-
se sur celles d’une chemise propre comme font les couturie -
res, et nous vimes qu'il y avait une parfaile conformité.

M. le procureur-genéral : C'est dans celle circonstance
qu’on vous demanda si un vésicatoire aurait empéché 'accusé
de porter un poids assez lourd sur ses épaules. (Mouvement.)

M. le docteur Ressaire : Nous répondimes que non.

M. le président : 1l faut bien représenter cette chemise a
MM. les jurés, si tant est qu'elle soit reconnaissable. ;

On fouille dans le sac au milien des marques de répulsion
et de dégoitt de J’assemblée pour trouver cette chemise n° 562.
Ilest assez difficile de la retrouver au milieu d'autres che-
mises cales dont 'huissier fait inventaire a haute voix.

M. Filhol est rappelé. 1l montre cet ignoble linge aux jurés.

M. le président: Il est bien nécessaire que cette constalation
soit faite, bien que cela soit peu ragoutant.” =

M. le président, Sadressant aux trois médecins, MM. Esle-
venet, Gaussail et Ressaire : Pensez-vous qu'un homme seul
ait pu commettre le viol et lc meurtre dans les circonstances
qui vous sont connues ? ; :

Chacun de ces Messieurs répond individuellement qu'il est
fixé sur la question.

M. le president : Veuillez bien alors faire connailre volre
opinion. { ; . 5 ¥

M. Estevenet, docteur : Oui, Monsieur, il est possible qu'il
ait ét¢ commis par une seule personne.

M. Ressaire fait la méme réponse. B

M. Gaussail : 1l n'est pas 1mpossible que le crime ait éé
commis par une seule personne. ;

D. Le coupable n’aurait-il pas pu étouffer les cris de la
victime pendant le erime, sans que la mort s’ensuivit? !

M. Estevenet : Nous n’avons rien constaté qui firt exclusif
de I'emploi d’un moyen qui aurait comprimé les cris de la
victine et amené un commencement d’asphyxie. :

M. Ressaire : Je suis de cet avis. :

M. Gaussail : C'est aussi mon avis. Ce que nous avons
voulu dire, c'est qu'il n'y avait dansles organes aucune Lrace
de strangulation ou d’asphyxie.

M- Joly : Je prévois beaucoup de discussions sur le rapport
de MM. les docteurs-médecins; eiles se sont déja produites;
elles s’éléveront avec plus de force. Je demanderai & Messieurs
les méd-cins s'ils n’ont pas les moyens de justifier la manjere
dont ils ont fait leur rapport et le rapport lui-méme?

M. le président: 1| faudrait préciser les questions.

M- Joly - Je voudrais que le rapport repritla force et la
valeur qu’il avaitavant les incidens qui se sont élevés.tle vou-
drais que ces messieurs disent si Léotade a é1é visité le 18,
comme le constate le rapport.

M. le président : 11 semblait résulter de I'incident qui a eu
lieu au commencement de ces débals que votre rapport, signé
le 20, par vous trois, -et se référant & une visite du 18, avait
é16 fait sur les documens d’un seul d’entre vous. 5l en est au-
trement, nous entendrons vos nouvelles explications. Veuillez
vous recueillir, et cetle question vous sera adressée demain
avant la cloture des débats.

M. les doctenrs font un geste d’assentiment.

M. Salinié, propri¢taire a Cug-Tralés : Me trouvant a Tou-
louse, jesuis allé chez les fréres au mois.d’avril. Je ne saurais
dire le jour et 'heure précis. (Pétait & époque de la foire.
Py allai avec le sieur Bonhoure pour examiner un cheval.
Nous avons attendu pendant vingt minutes le fréve qui devait
nous introduire. Je vis dans le parloir Vidal,de Lavaur,neveu
d’un de mes amis. Je le dis a Bonhours. Aprés cela nous som-
mes allés dans Péeurie voir le cheval.

M. le président : 11 fandrait vous rappeler I’heure. Vidal est
allé chez les frerss le 14, le 15 et le 17, et peut-étre le 16,

Le témoin: Cen’est ni le lundi ni le mardi. Ce peut étre le
mercredi... le jendi.

M. le président : Et vendredi ?—R. Aussi.

D. Et le samedi ?—R, Je suis parti le vendredi; je n'ai pu y
aller le samedi.

D. Quel événement particulier fait-il que vous vous rappe-
lez cetie date?—R. J’a1 emmené un de mes amis dans mon til-
bury. :

D. O avez-vous vu Vidal? — R. Dans le parloir.

D. Avec qui? — R. Il y avait plusieurs personnes, notam-
mentun fréere.

D. Est-ce le soir oule matin? — R. Oh!je suis bien sar que
¢’élait le matin avant mon déjeuner.

M. le président : 11 n'y a pas de confusion dans ce que vous
dites. Pourquoi ne serait-ce pas apres vyotre déjeuner? — R.
Oh! je suis bien str de cela.

M. le président rappelle Rudel et Vidal.

Rudel - Je n’ai jamais vu ce Monsieur.

Fidal : Je 'ai vu quelquelois & la campagne.

D. L’avez-vous vu chez les fréres le 45 aveil?

Fidal : Je ne m'en rappelle pas. Depuis le temps je ne peux
pas m’en rappeler.

D. Mais setiez-vouns allé chez les {réves sans Rudel le 14, le
15, le 16, le 17 ?

Fidal : Non, Monsieur. ’

M. le président : 11 faut que cet équivoque cesse. M. Sali-
nié vous a vu.

M. Salinié : Ven suis certain. :

M. leprocureur-général: Y avait-il plusieurs fréres?

M. Salinié : Un seul.

M. leprésident : A quelle heure éles-vous allé chezles frérves,
le 442

Rudel : A trois heures et a cinq heures.

M. le président : Yoyez, témoin, 'il ne serait pas possible
que vous fussiez allé chez les freres i deux ou trois heures.

M. Salinié : Non, Monsieur.

M. le président : 1l y a la un équivoque. (A Vidal.) Et le
17, & quelle heure y éles-vous allé?

M. Salinié ; C'élait le samedi; j'élais parti.

M, lc‘pifcs_ulcnt : Comment pourrons-nous controler ce [ait?

M. Salinié : Je me le rappelle trés bien,

M. le président : Permettez, nous ne suspectons pos volre
h(_)nuq foi. Mais, enfin, nous avons le droil de contrdler volre
déposition. O logez-vous. — R. Hotel Capoue. -

D. Vous inscrit-on ? — R. On le faisait autrefois. Je ne pense
pas qu'on le fasse aujourd’hui.

D. Vous mettiez votre cheval & I'écurie ? — R. Oui.

Le témoin, interpellé sur le nom de "ami qu'il a amené dans
son cabriolef, denne le nom de cette personne.

M. le président : Nous ordonnons que le maitre de 1'hotel

i
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Capoue, avec les registres qu'il tient, sera amend i I'audience,
avec le valet d'dcurie qui soignait le cheval.

M Grasc : M. Dessort, notaire & Uston, est la personne qui
est allée,  deux heures, au noviciat avec Bonhours et M. Sali-
me, Je crois avoir intérét i ce que M. Dessort soit entendu ;
Ja1 recu une lettre de lui. Il faul que tout soit connu,

M. le président ; 1l est assigné, s'il ne comparait pas,
nous verrons quel usage il pourra élre fajt de celte leltre.

M- Gasc : 1l ne comparait pas. Tout ce que je puis faire
c'est de remettre Poriginal de la copie & M. le procureur-gg.
néral. »

M. le procureur-général requiert la condamnation du sieur
Dcssm:L aux peines portées par la loi,

La Cour cm‘lfjamne le sieur Dessort, aux lermes de 'article
HUM(P[I‘(MIO d ulsu'ucno'l_n criminelle, & une amende de 100 fr.

Lasc demande qu’il ‘soit tenu note de la déclaration de
M. Salinis,

M,.‘ le-procureur-général : 11 ne-doit pas &tre tenu note de
la déposition d’un témoin qui comparait pour la premiére
fois, lorsqu’au- cune réquisition n’est faite en vue de le pour-
suivre. Aussi, nous avons toujours demandé en fait une
constatation des changemens ou variations, qu'on nous don-
nit acte de nos réserves,

Larticle 1+, § 18, ne parle que des changemens et variations
de la déposition. d’un témoin qui a déja déposé, non pas avec
les autres témoins, mais avec lui-méme. Clest le texte qui
doit &tre consullé dans le cas dont il gagit. Ce texte ne per-
met pas de faire droit aux conclusions du défenseur, Cela n'est
pas possible,

Une déclaration se produisant pour Ja premiere fois, el
constaice de la sorte, ouvrirait devant la Cour supréme un
moyen de cassalion.

Nous requérons qu'il plaise & la Cour déclarer qu’il n'y
a pas lieu de faire conslater par éerit la déposition de M. Sa-
limié.

M- Gase : Jg ne crains pas de m’égarer en marchant sur les
traces de M. le procureur-général... Ilier les déclarations de
Vidal et Ge Rudel, méme celle de Jubrien, ont é16 jointes a
celle, de Bonhou:s. .

Je demande que M. le président, par une jusle réciprocilé;
veuille bien faire tenir note de la déclaration de M. Saling.

M. le président : Nous e eroyons pas devoir accéder a celle
demande. Posez des conclusions devant la Cour.

M* Gase prend des conclusions et dit: Je prie MM. de la
Cour de marcher sur les traces. de M. le procureur-général ;
vous ne pouvez pas vous tronuper. On renforce le 1émoignage
de Bonhours, de ceux de Vidal, de Rudel et de Jubrien, Je de-
mande dans Pintérét de 'accusé, qu’il soit ccmplélé par celui
de Salinié. Jattends ceile décision de volre juslice.

La Cour, aprés quelques ingtans de délibération, rend Par-
réL suivant ;

« Attendu que la déclaration faite par Salinié est nouvelle
et ne contient deés-lors ui addition ni changenfent en varia-
lion, et qu'elle ne se réfere point & une déposition derite ;

» Attendu qu’il n'y a aucune assimilation & faire entre cetie
déeleration et celles dont M. le procureur—général a fait tenir
note; qu’en ce qui touche la déposition de Bonhours, elle
#vait é1é Pobjet non-seulement des réserves de M. le proeu-
reur-général, mais de ré:{uisiLions formelles de sa_part, et
qu’en ce qui concerne les dépositions de Rudel, de Vidal et de
Jubrien, elles contenaient des additions, changemens ou va-
riations a la déposition de ces témoins et se référaient 4 la
déposition de Bouhours ;

» Par ces motifs, i

» La Cour dit_qu’il 0’y a lieu de fenir note de la déclara-
tion du témoin Salinié, » :

Ce témoin se retire.

Un marchand de fajences dit que le cher frére Léotade est
venu le 15 avec un frere me commander six petites bouteilles
vides ordinaires. Il était trois heures et demie. Je les lui ai
portées le lendemain. ;

M. Roubichon, bijoutier déclare qu'il a- va Léotade le 15,
vers midi on une heure.

Barthélemy Gambetta, emballeur : Le 175, entre une heove,
une heure et demie, le frere Léotade est venu aveec un autre
{rére dans la maison ou je travaille, rendre des chandeliers
qui avaient servi le jeudi sainl. #

M. le président : Pourquoi vous rappelez- vous cela? — R.
Cest que moi ! Je connais les dates... ¥écris tous les emballa-
ges que je fais.

D. 1l vous a demandé un emballage ! — . Non,

D. Et quel rapport ont les emballages que vous faites avec
cel acust. Personne ne vous a dit de vous rappeler cela? — R,
Non.

On insiste pour savoir comment le témoin peut se souvenir
que c’est le 15 qu'il a vu Léotade. :

L. Le lemoin : Je me le rappelle, parceque le lendemain on a
trouvé le cadavre de cette fille. :

M. le président : On croit asoir {out expliqué en parlant de
cel evenement.

M Gase : 1l w'est personne qui ne sache que la journéo du
16 avril a été & Toulouse unejournée de forte impression.

M. le procureur-général: Témoin, le fréve Léotade est venu

que, 'a quit(é ses foyers. Paiement apres libération.

vous rendre le 15 awril des chandeliers qui avaient servi le
jeudi saint, le 4. 1l les a gardés onze jours >—R, Oui.

M. le président presse le témoin de déclarer si personne n'a
sollicité sa déposition.

L¢ témoin: Non, ?

M. Peccale, propriétaire i Toulouse : J'ai rencoutré un jour
un allameur de réverberes, nommé Victor, demeurant rue de
la Colombettes, qui m'a dit qu’il avait yu daus la nuit du 15
au 16 avril, aux environs du cimeticre de Saint-Aubin, un
homme avec une mouche, des moustaches el de la bar be,
beaucoup de barbe. (Hilarité générale et !Jru%‘un_m.)

Plus tard, dans le méme moment, il vit plusieurs hommes
ensemble, i {

D. Quel jour avez-vous parlé j cet allumeur de réverbire?
Ou avez-vous rencontré cet homme a longue barbe ?

Le témoin : Je I'ai vu collé au mur d’une maison qui fait
Pangle de la rue du Gimeticre?

M. le président : Oh! ¢'est toujours la meéme, celle ou Made-
leine Sabathié avait vu Cécile.

Victor Fauvé, allumeur de réverbéres : A une heure apris
minuit, le 16 au matin, j’'ai trouvé un homme sur la place
Saint-Aubin. Il était debout au coin d’une maison. Il a fait
quelques pas, quand il est arrivé sous le réverbére il s’est re-
tiré. 1l m’a regardé, il ne m’a rien dit, ni moi non plus. (Nou-
velle hilarité. ¥ X

M. le président : Il parait qu’il n'avait pas peur d’¢ire vu.
Continuez,

Le témoin : Quand 'ai été a ma porte, vue de la Colombette,
j'ai vu sortir trois hommes prés des tombereaux de cachette.

D. Etoti sant ces tombereaux de cachette?— R. Un peu plus
loin que le cimetiere.

D. Que faisaient ces trois hommes? — R, Je n'en sais vien.
Le maltin j’en ai vu cing aulres, ayant chacun un biton.

M. le président : Ne vous arvive-t-il pas de trouver ainsi
des hommes la nuil dans ce quartier? — R. Oui, souvent...
toujours, 3

D. Que [ont tous ces gens que vonstrouvez la ? A celte heure
on ne va pas de ce ce coté-14 pour se promener. Ce sout des
gens qui fout la contrebande, la maraude? — Rt. Cest bien
possible.

M. Capoue, maitre de I'bdtel de ce nom, connait pafaite-
ment M. Salinié. 1l est venu chez lui au mois d’avril, & ['é-
poque de la foire. La loire s'ouvre le 10 ou le 12, Il y est resté
¢ing ou six jours.

Le témoin ne pense pas avoir inscrit M. Salinié sur ses
registres. Il en a examiné plusieurs inutilement,

M. le président invite M. Duboscq, commissaive de police,
a suivre le témoin chez lui et a rechercher sur son livee de
dépenses s'il ne retrouve pas | s traces du séjour de M. Sa-
linid.

M. Salini¢ iudique un témoin qui Paurait vu partir.

M. le président ordonne que ee témoin sera appelé d'ici &
demain, en vertu de son pouvoiv diseréiionnaire.

L’audience est levée & cinq heures.

AVES,

MM. les souscripteurs & la Gazelte des Tribunaux dont
Vabonnement expire lo 20 février, sont invités i opé-
rer immédiatement leur renouvellement, s’ils veulent évi-
ter la suppression de 'envoi de la feuille.

Tous les bureaux de messageries recoivent les abonne-
mens, & :

18 fr. pour trois mois,
36 fr. pour six mois,
72 fr. pour l'annéde,
sans aucune augmentation. '

On peut aussi envoyer des mandats sur Paris ou sur la
poste, en afiranchissant la lettre d’envoi,

MM

— Inx-norTiEME ANNEE. — L'assurance militaire de M.
Lestiboudois, 38, rue Notre-Dame-des-Victoires, place de la
Bourse, garantit le remplacement de ses assurés par un d¢-
pot en espéces égal au prit de lassurance. (373)

~—0n recommande aux familles;, comme éant une des
plus anciennes et présentant le plus de soleabilité, la maison
d'assurance mililaire de MM, Xavier de Lassalle et €, dont
les bureaux sont toujours et seulement place des Petits-Pives,
9, (maison du notaire). (618)

— L’assurance contre le recrutement, de MM. Boeurer (d’Al-
sace), 9, rue Lepelletier, élablie depuis 1820, est recomman-
dée aux familles comme la plus ancienne et la plus solvable.

(350)

— ASSURANCES MILITAIRES Davipor, rue des Lious-Saint-
Paul, 5, seule maison qui fait un dépot de fonds entre les
mains des familles ; 23¢ anuée; aucun assuré, depuis cette épo-
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(574)

— 31° anstr. Assurance militaire divigée par M. GuiLvor,
247, rue Saint-Honoré, place du Pulnis.-]{t)ya , pour la Seine
et Seine-et-Oise. Remplacement garanti par un dépoten espd -
ces égal an prix de I'assurance. (462)

—MM. A. de Lassalle et C* assurent contre les chances du
tirage au sort les jennes gens de la classe de 1847 ils prévien-
nent leur clientele et leurs correspondans Qu'iL8 N'ONT ETABLI
AUCUNE SUCCURSALE DE LEUR ASSURANCE, el que leur compagnie
est établie rue Richelieu, 104, seulement.

— Au Théatre-Ttalien, lundi, 28 février, pour la dernitre
représentation de M Alboni et a son bénéiice, Il Barbiere di
Siviglia, opéra de Rossini, dans lequel M!'* Alboni remplira le
role de Rosiue, les autres roles seront chantés par MM. Labla-
che, Mario, Ronconi, Tagliafico. Le prix des places est doublé.
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VENTES IMMOZILIEKRES.

— e

AUDIENCE DES ORIEES
Etude de M* DENORMANDIE,

" DEOX MATSONS avous, rie u Sentir, 15.—Ad:

Judication sur licitalion, en 'audience des criéms de la Seine, le samedi
11 mars (848, deux heures de relevée, en dzux lols :

1o D'une Maison sise & Paris, rue de Cléry, 28, qui sera vendue, ou-
tre la charge du serviee, de 3,500 francs de renle viagére, sur la mise
a prix de 45,000 franes;

20 D'ure Maigon, rae du Mail, 3, qui sera vendue, outre le service de
1,000 franes de rente viagére, sur ka mise & prix de 35,000 francs.

Ces immenbles sont des maisons de produil.

S'adresser, 1= & M Denormandie, avoué, rue du Sentier, 14 ;

2+ A M¢ Cousin, notaire, quai Yoltaire, il ;

8 A M- Foucher, notzire, rue de Provence, 44.

(1027)

Versailles g I]' P LEH Etude de M* RENAULT,
(Seine-cl-Oise) BMB D I avoud i Veérsailles, roe
Duplessis, 86. — Adjudication sur saisie immobiligre, en 'audience dcs
erites du Tribunal eivil séant i Versailles, le 16 mars 1848, & midi;

En un seul lot, '

De différentes pitees de ferre en nature d¢ bois-taillis, appelées le
bois du Pileu,

Et d'une piéce de terre en nature de pré,

Le tout situé sur les communes de Palaisean et d'lgny, avrondisse-
ment de Versailles, d"une conlenance totale de 74 heclares, 96 ares 12
eentiares, achelé en 1841 172,000, et mis & prix seulement i 40,000 fr.

S"adresser pour les renseignemens :

A Versailles, 3 M* Renault, avoné poursuivant, rue Duplessis, 86;

Et & Paris, & M* Rendu, avoué, rue du 29 juillet, 3. (T00%)

Versailles 1 s
(Seine -et-Oise). 10 PROPSREETLS A VERSAILLE
Etude de M= RENAULT, avoué & Versailles, rue Duplessis, 86.—Venle
en l'andience des criées du Tribunal eivil de Versailles, le jeudi 16
mars 1848, & midi,

foD'une maison avee jardin, sise & Versailles, impasse du Débarea-
dére, 5.

¥ Mise i prix, 18,0C0 franes.
2° D'une maison avee javdin, sise & Versailles, impasse du Débarea-
dére, 2. :
*  Mise A prix, 15,000 franes,
3¢ D'un aalre jardin, derritre Ju maison, impasse du Debarcaddre, 2.
Mise & prix, 4,000 franes,
4o D'une grande maison, sise d Versailles, rue Duplessis, 95.
Mige & prix, 50,000 frapes. .
5° D'une grande maizon dile HOTEL CAREGN AT, sise & Ver-
sailles, avenue de Saiut-Clond, 40.
Mise & prix, 40,000 franes.
6° D'une maison sise & Versailles, rus d&’Angivilliers, 18.
Mise & prix, 30,000 francs.
72 D'une grande propriélé formant autrefois LA GEOLE, sise i
Vereailles, i Pencoignure des rues Ducis et de Ta Pourvoirie.
Mise & prix, 80,600 francs.
8o D’une maison size a Versailles, avenue de Sceaux, 1.
Mise a prix, 18,000 francs.
9° D'une grande mason dile HOTEL DE LA CHANCELLE-
RIE, sise a Versailles, rue de la Chancellerie, 24.
Mise A prix, 30,000 franes.
190 D'une maison zise & Versailles, rue Saint-Louis, 5.
Mise a prix, 15,000 franes,

11° Et ’une maison avee jardin et dépendanccs, sise & Chitesufort,
prés Versaiiles, et sevvant aulrefois de presbytdve,

Mise & prix, 4,000 franes.

Nora. — La plaparl des immeubles ei-dessus sont des propriélés de
produit, les anlres sont des propriéiés bourgeoises.

S'adressor pour les renseignemens :

A Versailles : 1 A M° Renault, avoué poursuivant, roe Duplessis, §6;

22 A-M° Legraud, avoué présent, place Hozhe, 4;

Et & Paris = 3° A M* Leroux, notaire, rue Grenelle-St -Honoré, 14,

- ik (1005)

CHAMBRES ET ETUDES DE NOTAIRES.

Paris Adjudication en la chambre des nelaires
— MISGRS de Paris, par le ministére de M* BAUDIER,
Pon deus, le 14 mars 1848, da deux maisons, rue du Helder, 12 el 13
bis.
Produit net de la premiére, 32,000 fr.—Mise a prix, 500,000 fv.
Produit net de la seconde, 19,000 fi. — Misa & prix, 3¢0,000 Tr.
S'advesser audit M+ Beaudier, 29, rue Caumartin. (6997)
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NEVRALGIES GASTRALG
MIGBAINE, instantanée par l'cmpl::%s& ')
FOURNIER, pharm. rucd'x\lqau—S'.-Honoré
]

L .(ﬁ':i. e
CACHOD COLLINI DE BOLOGNE, &~ |

; , oy
la soif, parfume 'haleine et enléve lodenr d; uche M‘
gros chez BEAUMONT, marchand de pipes ey Cigire, o
re-Sec, 20, et chez tous les marchands de tagg::’ lf‘!lcd,n:

fe, I@m
(Sgg) e §
PAPIER D'ALBESPEYRES, fobovre S |

de province et de l’étranger, pour entretenirl?.nl"hfﬂﬁ
)

aontowr, LES VESICATOIRES, wil
LES MAIRES ET ADIOINTS, 2 it

de lecture, passage Verdeau. Prix, 60 cenl?::léael' m“&

2, RUE YIVIENSE. M. PH JUGE, 5= e
de Pgpi.

des propriéiaires d’hotels et maisons meublés

MM. les maitres d’hotel, en géncéral, de vouloir bigg | P
ser toutes leurs lettres, portant avis, rensecigne, o l“‘dm,
a la société, ou demande de sujels pour |g ?;ér:?en'
maisons, au sidge de la sociélé, rue Vivienne. 9. = 6"_‘\

y A

: (
RELIORE MOBILE &% rvmm i
AA L sans gavanlio du gouygpnat
pour mettre et retirer & volonté des pidees de Prochdus
lres, musique, journaux, feoillelons, ete., sp farm, Ure, |
depuis 6 [r. LArD-EsxavLt, papetier, rue Feydean, ;? g 1

en pleine exploitation & Paris, 3 Veas
THEATRE louer plrésenlemen.t; s'adressep a M'e&#ﬁp-'m 4
notaire, rue Neuve Saint-Augustin, 3. m .

HOUVELLE PRESSE oot » 15 FRARR

De bureau el voyage. RAGUENEAU, rue dy Boulyj %

NOUVELLE PRESSE 00 france:-osdhs o
RAGUENEAU, rue du bouloi, 22. - CCessoires,

L. W
PANSEMENT e v VESTGATORE, | |

TAFFETAS LEPERDRIEL. Serve:bras, compresses, gt .
Faubourg-Montmartre, 78, et dans les pharmacies, '@T’

TETEMENS IMPERNEABLES L oovion

et de ’humidité. — BAS DE MARAIS €L JAMBIERES pour g

—SEMELLES pour chaussures.— FEUILLES pg GOMNE, d'up g
bon emploi dans les douleurs t'l]umal.ismales, étc.—‘Cj,m
— UriNaux portatifs d’un nouvean modéle, extrémement siy,
ples et commodes.— TABLIERS DE NOURRICES, ete,— By
LES, JARRETIERES, CEINTURES, LAGETS et toules sortes de yu
§US ELASTIQUES. — Maison RATTIER ET GUIBAL, 4, Tue gy
Fossés-Montmartre. — Tous les prodaits portent 1,!"%,-@. |
de la. fabrique et se vendent a garantie. 619 |

BONS VINS ORDINAIRES

4 39 cent. la bouteille, |  Bordeaux ou Bo Y

.ﬂ. 50 G lelilre. 1 rouges ou .blll
a 110 fr.  la picee. | sans fraisa donw

“Dans tous les vignobles de France, I'abondance de lank
colte a produit une baisse sensible: cependant dans Paris b

prix des vins 1'a point baissé. Pour remédier a cet éat §o
choses, si préjudiciable aux petits ménages, la sociélé'Bﬂ,{g_
La1se ET Bourcuigyonye, rue Neuve-Saint-Aagustin, T, vial
d’opérer une réduction considérable dans le prix de sesvils
ordinaires; et invite le public & en profiter’; vins supérieusi
43, 50, 60 et T5 centimes, Plins fins del fr. & 6 frw

L feuilles, ou 80 cahiers papierd leitre gran
2 FR- 480 Poulet superfin sating, et % fr. l'e&h's"_gzﬁ
format de commerce. RecisTres, depuis 50 c. les 100 pages=
RueJoquelet, n° 8, au 1°7, pris la-Bourse. (o8 A

Les personues (aibles de la poitrine ou de &

SAﬁT « mae, celles épuisées par de longues maildﬂ’“'
dont la convalescence est diificile, trouveront dans l‘u#ﬂl
nacAnou? des Avabes, un déjedner (rés agréable et aussiy
ratear que facile & digérer.” Cet aliment étant contrefait, o
doit exiger sur chaque flacon. la signature DELANGRENIER
rue Richelieu, 26. Dépdt dans chaque ville: (082)

BULLETIN

TRAVAUX PURLICS.

Travaux en projet. — Travaux terminés. — Chemins de fer, — Chronique de | Défense des intéréts a
Paris, des départemens et de I'élranger. — Bulletin officiel des adjudica-

tions administratives et résultat des adjudications.

D AGRIGULAURE, DES CHRNIS DB PER, DES HANUPACTCRES BT DES PROGRES DE L/INDUSTRIE.
OFFIGIEL DES ADJUDICATIONS ADMINISTRATIVES.

AGRICULTURE,

_ gricoles.—Exposé incessant des besoins de I'agriculture.
— Proclamation des saines doctrines agricoles,— Découvertes et procédés
nouveaux.—Chronique des départemens.—Bulletin commercial et agricole.

Les intéréts de Pagriculture et du progres de Iindustrie se licnt étroitement aux travaux publics. Ce journal est Porgane de ces intévéts. — 1l convient A
aux sinceres amis du progres agricole et industriel et du travail national.

il parait le jeudi et le dimanche. — Bureaux , rue Grange-Bateliére, 22, 4 Paris. Prix de Pabonnement : Panis, un an,
trois mois, 8 fry ETrANGER, un an, 3o fr.; six meis, 16 fr.; trois mois, .10 fr. — Les abonneniens sont recus

20 fr.; six mois, 12 fr.; trois mois,

Protection a l'industrie, au capitaliste, au producteur et au U‘:““i“‘g:;;
Brevets d'invention. — Chronique industrielle de Paris et des dépat
— Mines el métallurgie. — Entreprises: industrielles. — Man i

a tous les bureanx de Messageries en relation avec Paris.

PROGRES DE L'INDUSTRIE. 3

i
icultears®

Lous lt'S‘gt'ands entrepreneurs, aux agricuitets .

6 fr. DiparTEMENS, un an, 26 fir.; six Moss 15

Par sa délibiration de ce jouv, la Chambre des avoués | générale qui devait avoir lieu le mardi 290 février 1248
prés le Tribunal de premiére instance de Ja Seine a mis | est ajournée. De nouvelles convoeations indigueront les
4 la disposilion du gouvernement provisoire de la Ré-|jour et heure qui auvent été fixés pour une aulre réunion.

publique francaise une somme de 6,000 fr. en fayeur des

blussés,
206 février 1848,

(653 bis)

el : : oier, porfatil ponr les voyageurs. — Pyix : de 8 i 60 fr.
Société Larrieu, Brunton, Pilté et Ce. (Paris). Papeterie BEAU, 30, rue du Mail, on I'on trouve

MM. les actionnaires sont prévenus que l'assemblée laussi les pressesd plusieurs copies. (405)

LE COPISTE ELECTRO-CHIMIQUE.
[m“)rm\m ]RF‘T {1SF E'EEL“&NE PAR LY GA] | Copiant ies letires & la minule, préféré anx presses & co-

BREVET D'EINVEITION
sans garantie du gouvernement.

seiciabimgz PROPRET

Remplagant les Crachoirs ,

| Par CHAPLATN,

ancien marchand hijoutier, prop*;
RUE ALBOUY, 10, pris I’Ambigu,
Faub. St-Martin, a Pavis. (611)

tirerau sort, dans toute la Franee, avee vi

8¢ ANNEE D'EXERCICE, — DIVIDENDE DE 1816 : 201 fr, 50 ¢, POUR GENT, mise comprist:

L'UNION DES FAMILLES|L' INSTITUT MILIT!L'E

Ruoe de Ia Boule-Rouge; 24, & Paris.
BOURSE COMMUNE pour les jeunes gens :

FONDS chez les dépositaires ehoisis par les familles,

\ e
Pour les DERPARTEMENS, s'adresser, dans CHAQUE GANTON, aux DIRECTEURS des DEUX ﬁmm :

Boulev. des Italiens, 21 bis, 8 ¥4

REMPLACEMENT GARANTI, par des BV, g
T DES | les drapeaux senlement, avant et apres 3111110""

PREFERENCE pour les SOUSCRIPTEURS del

i

SEN

S

Toutes les Annonces de IV, les Officiers minisiériels,
qu’elies soiemt, celies

Compagnies de Chemins de Fer, do
burcau de Ia GAZETTE DES TRIBUNATUX,
Toutes les autres annonces sont re

M. ALPH. BOUGHON, rue Vivienne, n. 36,

refalives aux Sociéiés commerciales et celles pt
ivent éire déposées directement

gues, soit dans les bureaux du Journal, soit "w

de quelque#lﬂl dos

La publication Iégale des Acles de Société est obligatoire, pour Fannée 1848, dans les Pelites-Afliches, 1a Gazetie des Trllll;nﬁ;.x m le Dreoit. .
a0
focldiés commerciales, m?;l‘llu:C‘:ﬁret;u;:n.rh:-l?olloulsonnollégue Pour exploiter en commun un fonds de| quinze années, & compler du ier avril 1848, | cun des associés isolément ; mais pour la ‘ -
aires a Panis, le 17 féyr|

Par acte sous seings privés, du 18 féyrier [ cette mention ; enregistré;
1848, enregisiré le 20 du présent mois, la| A é1é extrait cequi suil :
sociélé en commandile. LEGRAND et Ce,

siége social était rue des Filles-du-Calvaire, | gociant;
n 16, est dissoute. M. Legrand est chargé
de la liguidationde ladite socidlé,

Ernest LEGRAND, (9053) rue de la Verrerie, 65;

1l y aura sociéle en nom collectif entre
pour la fabrication des bronzes , dont le|M, Pierre-Théodore MIRAULT, commis-né-

Et M. Jean-Baptiste CHRETIEN, commis-

négociant, demeurant tous deux & Paris, | 1848,

ler 1§48, porlant | commerce de sucre, calé, savon, poivre el|au choix respectif des associés, & charge de
aulres denrées en gros et demrgru_s, qui | se {grévemr MX mois au moins avanl chague
s'exploite 4 Paris, rue de la Verrerie, 65, | période, pour faire cosser la sociélé,

par eux récemment acquis, et pour la jouis-
sance du bail des lieux ou ils Vexploitent,

La sociclé aura liew pour cing, dix ou

o gidra = : ! !
I.r‘ R_n‘nl_, de_la s_o,mlé sera d Paris, rulc de | yssocié pourra asquitter seul 100168 faci.
e o somenl pt st a0 s e b e Tk o, 5l
b byrie 1 e L0 TR Ciaie recouyrement.

Me Polier,.en date du méme jour 17 février CHRETIEN el MIRAGLT. couyrement

La signature sociale appartiendra i eha-

souseription el l'endossement des cilers de
commerce el pour les engagemens et acles | sement da
de disposition ou de garantie, il faudra |a
signalure des deux associés; mais chaque

ves, billels et suires valeurs, el en suivraje

Chacun des associés devra Lout son Lemps

aux affaires dela sociélé, el ne pourra #'in-|socié¢ cédant ne ¢ig:uﬂ".'! :
téresser duls aucune entreprise ou elablis- | directement, 0it l"eme nll.nl'-“

)
spéculation, e quelque nalure qu'clles|étre autorisé ar |
soienl, méma des mdrehies

Les oflaires el opérations de la société se [associés, il y aurd diss PoriBhs |
feront au complaut. Aucun des 43s00iés ne o
pévisra chder se3 droils dans la sociélé sans " M k

@ consenlement de son conssocit; el, dans
le cas 0wt celte cession sersit aulorisée, 'as-

socié cessiony
u de
Au cas de déces de 'ud .Q. ol

méme genre, ni faire aucune | établissement de m

% 4 livrer,

Envegistré. & Paris , le
Regu un franc dix centimes ,

Février 4848, F.

UMPRIMERIE DE A. GUYOT, RUE NEU VE-DES-MATHURINS, 18.

A Gl’ﬂm‘s'
rrondissér

Pour légalisation de la si nal.l;lrrﬂ
le maire du 1" &
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